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I 

K a d i m Yunanda Hususî H u k u k Müesseseleri 

Yunanlılar, Hususî H u k u k sahasında büyük b i r inkişaf göstereme
mişlerdir ve bunun da m u h t e l i f sebepleri m e v c u t t u r . H e r şeyden evvel 
S i t e l e r i k e n d i kad rosu içinde birleştiren Devlet dediğimiz teşekkülün 
vücude gelememesi k e y f i y e t i , S i t e l e r i n beşerî ve fizikî u n s u r l a r bakımından 
çok dar b i r kad roya i n h i s a r ettirilmiş bulunmaları bu inkişafın v u k u u n a 
engel olmuştur. B u n d a n başka, po z i t i f h u k u k sahasında esaslı b i r geliş
men in ademi mevcud iye t i , zaman zaman z u h u r e y l i y en bazı m a h d u t k a n u n 
vâzılarının da b u hususta r a d i k a l tebeddülleri mümkün kılacak mükemmel 
k a n u n l a r vücude getirememiş ve b innet ice her türlü ihtiyaçları karşıla
m a k t a n uzak, örf ve adet şeklinde mevzuubahs o lan , boşlukları kaza 
organlarının şahsî kanaa t l e r l y l e do l du ru l an g a y r i m e k t u p h u k u k y e r ine 
m e k t u p b i r h u k u k u i k a m e edememiş olmaları da b u husus ta menfî b i r r o l 
oynamıştır. Z i r a , bu ta r zda yazılı b i r h u k u k üzerinde ince lemeler in 
yapılması, bunun b i r fikrî f aa l i ye te mevzu teşkil ey lemesi , onun aksak 
o lan taraflarının ıslahı, e k s i k l i k l e r i n i n tamamlanması c ihe t ine g i d i lmes i 
mümkün olamamıştır. 

Keza, kazaî teşkilâtı i zah ederken göreceğimiz g i b i , b i r t a r a f t a n 
mes lekten yetişmiş kaza organlarının yokluğu, diğer t a r a f t a n mes lekten 
yetişmeyen hâkimlerin kazaî f a a l i y e t l e r i n i n de çok kısa müddetlere inh i sa r 
eylemesi, bunların m u a y y e n müddetlerle m u k a y y e t o l m a k üzere kaza i 
f aa l i y e t t e bu lunab i lme l e r i , kaza organlarının meslekî b i l g i ve tecrübelerini 
arttırmalarına, b i l g i ve tecrübelerce H u s u s i H u k u k sahasında b i r inkişafı 
mümkün kılmalarına mâni olmuştur. N ihaye t , y i ne Adlî Teşkilât ve 
Muhakeme Usulünü t e t k i k ederken göreceğimiz g i b i , kazaî müesseselerde 
mahkeme içtihatlarının tes is in i İmkânsız kılacak usu l l e r i n k a b u l ed i lmesi 
k e y f i y e t i de. Hususî H u k u k sahasında bu içtihatlarla v u k u a gelecek bîr 
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ge l inmey i de g a y r i k a b i l kılmış, başka b i r i fade i le mahkeme içtihatlarına 
dayanan b i r gelişme de kend i s i n i gösterememiştir. 

F a k a t , m u h t e l i f sebep ve âmillerin t e s i r i altında Husus i H u k u k 
sahasında t a m b i r inkişaf kend i s in i gösterememiş olmasına rağmen. Y u n a n 
S i t e l e r inde , Husus i H u k u k u n m u h t e l i f müesseselerini i l g i l end i r en b i r çok 
husus lara da ras t ge lmek b i z i m için mümkündür. Hattâ, geç olmasına 
rağmen, henüz daha tekamül devres inde oları ve her b i r i n i n bünyesinde 
eski an 'anev i hükümler hâkim b u l u n a n b u müesseseler, husus iy l e Mİlâddan 
evvel beşinci ve dördüncü asırlardan i t i ba r en , kend i inkişaflarını kolaylaş
tıracak bazı imkânlar d a b u l m a k t a n h a l i kalmamışlardır. B u dev i r l e r i n 
önemli filozoflarının d o k t r i n sahasında h u k u k l a i l g i l i o l m a k üzere 
serdey led ik le r i mülâhazalar, bunların h u k u k u n t e o r i k inkişafını mümkün 
kılmak üzere s a r f e t l i k l e r i önemli gayre t l e r , hâkimlerin kazai f aa l i y e t i , 
mahkeme l e r i n kararları üzerinde mühim tes i r ler i c ra ey lemeye m u v a f f a k 
olmuşlardır. Yalnız, ancak muayyen bazı Site ' lere münhasır o lan bu tarzda 
b i r inkişaf, kend i h a k i k i semere ler in i doğurabilecek kadar kâfi b i r zamana 
sahip olamamış ve bundan dolayı da beklenen fa ide l i net ice ler i doğura
b i l m e k imkânını bulamamıştır. 

Yunanlıların Hususî H u k u k müesseselerini t e t k i k ederken, b u hususta 
Y u n a n Şile'lerinin en önemlileri o lan A t i n a ve İsparta Şile'lerini nazara 
a l m a k mecbur i ye t inde bulunduğumun* da işaret eyleraekliğimiz lazımdır. 
Z i r a , Husus i H u k u k sahasında diğer Şile'lerin vücude g e t i r d i K l e r 
müesseselerin mah i y e t i n e nüfuz edebi lmek ve hattâ nazara alacağımı* 
bu i k i mühim Si te hakkındaki b i l g i l e r i m i z i n de t a m olduğunu söylemek 
bizce İmkânsız bulunmaktadır. 

§ 1. A i l e . 

Yunanlılarda, ai le müessesesinin, b idayet te , bugünkü anladığımız 
mânada kendi m a h d u t ve dar kadrosunu aşarak, e rkek soydan o lmak 
üzere ayni cedden gelen müteaddit a i le lerden müteşekkil Genos namı 
allında ai le gruplarının teşekkül ettiği ve b u suret le a i le dendiği zaman 
yalnız karı, koca ve çocuklardan müteşekkil d a r mânada b i r teşekkülün 
mevcud iye t i g i b i b i r d u r u m u n bahis mevzuu olmadığı görülmektedir. 
Müteaddit a i le lerden terekküp ey l i yen her Genos 'un başında b i r şef 
m e v c u t t u r ve bu şefin şahsında ayn i zamanda hem r u h a n i ve hem 
c ismani vasıflar temerküz etmiştir. H e r şeyden evvel , dinî meras im le re 
yalnız o r i yase t edeb i l i r ve ilâhlara da ancak o k u r b a n t a k d i m ey l l ye -
biîirdi, Şef, Genos'a d a h i l f e rd ler üzerinde m u t l a k ve hudutsuz b i r i k t i d a r a 
sahip l i F r r d l e r içîn hiç b i r serbest i bahis mevzuu değildi; bunların. 
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Genos'un şefine m u t l a k b i r i t aa t göstermeleri lâzımdı. Genos'da f e r d i 
mülkiyet d i y e birşey de y o k t u ; k o l l e k t i f mülkiyer k a b u l olunmuş ve 
her şey Genos 'un mülkiyetine d a h i l telâkki edilmiş ve b u k o l l e k t i f mülki
y e t i n mevzuunu teşkil e y l i y en malların idaresi k e y f i y e t i de Genos 'un 
şefine bırakılmıştır. 

Diğer Genos'Larla o lan münasebetleri de idare e y l i y en şef, ayn i 
zamanda kazaî salâhiyetlere de mazhar kılınmıştır. H e r ne kada r her 
Genos'un kend ine mahsus b i r kazai müessesesi mevcut i d i y se de, bu 
teşekkül h a k i k a t t e şefin nüfuzu altında b u l u n m a k t a ve b u key f i y e t , ona, 
kaza i f a a l i y e t i n ifası hususunda t a m b i r serbest i bahşetmekteydi. N e t e k i m , 
ilâhlara karşı gelenler, k o l l e k t i v i t e n i n hayatî men faa t l e r ine aykırı hare
ket edenler, Genos 'un sükûn ve asayişini ihlâl ey l i y en l e r hakkında gereken 
cezaların ve r i lmes i için, t emas ett iğimiz kazaî müessese Genos'un şefi 
tarafından içtimaa çağırıl ır ve şefin başkanlığı altında t op l anan ve hak i¬
ka t t e t amamen onun nüfuzu altında bu lunan bu müessese tarafından da 
suçlu telâkki ed i len ler hakkında gereken cezalar hükmolunurdu. Yalnız 
şuna da işaret ede l im k i , b u müessese, çok ağır cezalara b i le hükmetmek 
imkânına m a l i k t i . Meselâ, Suçluyu dışarıya es i r o l a rak satabildiği g i b i , 
o n u mensup bulunduğu ai leden, Genomdan t a r d e d e b i l i r d i 1 . 

Başlangıçta kend i m a h d u t kad rosunu temas ettiğimiz şekilde 
genişletmeye m u v a f f a k o lan a i l en in , daha sonraları daha d a r b i r bünye 
ihraz eylediğini. S i te dediğimiz teşekküllerin vücut bu lmas i y l e b i r l i k t e 
geniş b i r kad roya sahip o lan aile m e f h u m u n u n ve bunun kendine hâs 
sosyal birliğinin sarsıldığını, Genos deni len a i le gruplarının tedr icen 
tecezzi ederek, parçalanarak mevcud i ye t l e r in i k a y b e t t i k l e r i n i ve bu 
suret le b i z im anladığımız dar mânada karı, koca ve çocuklardan terekküp 
ey l i yen a i l e l e r in yen iden Genos'un ye r ine k a i m olduklarını görmekteyiz. 

A i l e müessesesinin bünyesinde v u k u a gelen bu tarzda b i r dara lma H 

yalnız a i le m a l l a n bakımından bîr tebeddülün v u k u u n u mümkün kılmış 
olup. k a n , koca ve çocuklar arasındaki münasebetlerin m a h i y e t i n d e esaslı 
b i r değişiklik husule getirmiş değildir. F i l h a k i k a , a i l en in k a d r o s u n u n 
dara lmas i y l e b i r l i k t e , a i le m a l l a n m n tedr icen parçalanarak, k o l l e k t i f 
mülkiyetin tedr icen o r t a d a n k a l k a r a k , bunun ye r ine ferdî mülkiyetin 
k a i m olmağa başladığı ve b u f e r d i mülkiyetin evvelâ m e n k u l m a l l a r 
üzerinde kend i s in i gösterdiği ve bu mülkiyetin de zamanla büyük b i r 
inkişafa mazhar olduğu müşahade ed i lmekted i r . F a k a t , mülkiyet mef-

1) Bk, Otott (OJ, HJalolr* anr-ternır Dpux**mr partle, Hlıtnln? Gr^ctıue, c. I , 
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h u m u bakımından v u k u a gelen bu tebeddülü, a i leye dah i l f e rd l e r arasın
d a k i münasebetlerde değişikliği t a zammun edecek bazı y e n i l i k l e r t a k i p 
eyle m em İş t i r . 

l^te b u n u n içlndirkı. a i le müessesesinde, bu teşekkülün şefi o lan 
koca y ine geniş salâhiyetlere sahip bulunmaktadır. A i l e efradının efendisi 
o lan baba, karısı ve çocukları üzerinde m u t l a k ve hudutsuz b i r o t o r i t e ye 
m a l i k t i r . A i l e efradının her türlü hak ve hürriyetleri babanm o tor i t es ine 
tâbi kılınmıştır. Kocası tarafından satın alınmış b i r eşya mesabesinde 
o lan kadın için hiçbir serbest i , hiç b i r hak bahis mevzuu olmamaktadır 
Kocasına karşı sadık ve m u t i olması gereken kadın her bakımdan 
zevc in in nüfuzu altında bulunmaktadır. E r k e k , karısını, bazı hal lerde, 
mesela başkasiyle gay r i meşru münasebette b u l u n u r k e n yakalaması 
ha l inde , öldürmek hakkını bi le ha i zd i r . Netekİm, A t i n a Şile'sinde kocanın 
n i i f j z ve o t o r i t e s i altında o lan , her hususta kocaya tâbi kılınmış bu lunan 
ve hattâ ev l en i rken getirdiği cihazı kendi uhde i t a s a r r u f u n d a muhafaza 
eylemesine rağmen b u n u bi le ancak kocasının i z in iy l e başkasına dev i r ve 
i n t i k a l e t t i r eb i l en kadının, a i le içindeki içtimai ve h u k u k i d u r u m u n u n 
çuk düşük olduğu görülmektedir. A i l e içinde f o n k s i y o n u kocasına çocuk 
doğurmak, onları yetiştirmek, aile ocağının iç işlerini t a n z i m ve t edv i r 
ey lemekten ibare t bu lunan kadının evde kapalı tutulduğu, kocasının 
müsaadesi o lmadan hiç b i r yere gidemediği, baba ve anasını b i le ancak 
kucasmın i zn i y l e ve b i r e s i r i n r e f aka t inde o l m a k üzere z iyaret edebildiği 
müşahede e d i l m e k t e d i r . H e r ne kada r kadının a i ledek i b u düşük d u r u m u n u 
ıslah gayesiy le Milâdrian evvel beşinci asrın sonlarına doğru bazı teşeb
büslere girişilmişle de, bütün b u n l a r d a n da müsbet ve müsmir net ice ler in 
elde edi leb i lmesine imkân hasıl olamamıştır 1. Yalnız, temas ettiğimiz bu 
hususların aks in i İfade ey l i y en bazı i s t i sna i durumların mevcut olduğu 
yer l e re de rast g e l i nmek ted i r . Meselâ, h u k u k i teşkilât ve müesseseleri 
bakımından diğer S i t e l e r e nazaran tamamen farklı b i r mah iye t arzeden 
İsparta S i t es inde , kadın için kocasının o tor i t es ine tâbi o lma key f i y e t i 
y o k t u r . A i l e müessesesine farklı b i r mah iye t bahşeyleyen bu Site 'de, kadın 
İçin t a m b i r serbest i bahis mevzuu olmaktadır E v l i b i r kadın, hattâ, 
hdşkasiyle g a y r i m e s r u münasebette b u l u n m a k serbest is ini b i l e haiz 
bulunmakladır. 

Y u n a n Si te ler inde, çocuklar 1 : İ M l l r m u t l a k sure t te babalarına tâbi 
kılınma k e y f i y e t i bahis mevzuu olmaktadır. Baba çocuklarını istediği 

31 Bk pmmtŞ 'H i. E l udim ıjahl»lnln» .m tiroit. Pur l * iTOfi. ı. 80 
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g i b i cezalandırmak ve hattâ onları es i r o la rak sa tmak hakkını ha izd i . 
Yalnız, babanın çocukları üzerindeki bu m u t l a k o t o r i t e s i n i t a h d i t 
gayes iy le bazı S i t e l e r d e önemli teşebbüslere de girişilmiştir. Meselâ, 
A t i n a Şile'sinde Solon, vücude getirdiği k a n u n l a r l a b u m u t l a k o t o r i t e ye 
bazı t a h d i t l e r vazeylemlştir. H e r şeyden evvel, on sekiz yasına v a r a n 
çocukların reşit addolunmaları mümkün kılınmış, babanın çocuklarını 
öldürme ve onları esir o l a rak sa tma hakkı b e r t a r a f edilmiş, bazı ha l l e rde 
çocuklara babalarının işlerine müdahale hakkı tanınmıştır. Meselâ, 
So lon 'un koyduğu hükümlere göre. b i r k imsen in meşru çocuğuna, müsrif 
babasının israfına mâni o l m a k için onun işlerine müdahale hakkı 
bahşolunmuştur. Yalnız, A t i n a Şile'sinde girişilen b u m a h d u t teşebbüs
lere rağmen, b u S i t e d e b i le , babanın çocukları üzerindeki o t o r i t e s i , 
çocuklarını t ed ip ve tecz iye hakkı y ine kendi m e v c u d i y e t i n i idameye 
m u v a f f a k olmuştur. Meselâ, b i r baba İğfal o lunan kızını es i r o l a rak 
sa tab i l i r , oğlunun artık kend i o t o r i t e s i altında bulunmadığını ve onu 
mirasından m a h r u m kıldığını münâdi vasıtasiyle ilân e t t i r e b i l i r ve hattâ 
ai le mec l i s in in m u v a f a k a t i y l e çocuğunu red bi le edeb i l i rd i . 

Yunan is tanda , t a m a m e n istisnaî mah i y e t t e o l m a k üzere, babanın 
çocukları üzerindeki m u t l a k o t o r i t e s i n i k a b u l e tmeyen Şile ' lere de tesadüf 
ed i lmek ted i r . N e t e k i m , f spa r t a S i te 's inde hâkim o lan esaslara göre, baba 
için, çocukları üzerinde hiç b i r hak , hiç b i r o t o r i t e k a b u l edilmemiştir. 
F i z i k i bünyesi g a y r i müsait o la rak doğan çocukların S i te idares i 
tarafından Taygete dağından b i r uçuruma atılarak Öldürülmesini önemli 
b i r vaz i fe telâkki ey l i y en Ispartalılar, çocukların, baba ve analarından 
z iyade S i te 'ye a i d i y e t l e r i n i k a b u l eylemişler ve bundan dolayı da çocuklar 
üzerinde her türlü hak ve salâhiyetlere sahip o lab i lme imkânını yalnız 
Site 'ye tanımışlardır. I spa r t ada f e rd ve S i te münasebetlerinin b i r sonucu 
o l a rak , doğduktan sonra ancak hasta ve cılız olmadığı t a k d i r d e 
yaşamasına müsaade o lunan çocuklar yedi yaşına kadar baba ve anala
rının yanında t u t u l d u k t a n sonra on l a rdan alınarak askerî müesseselerde, 
sıkı b i r d i s i p l i n altında, doğrudan doğruya Si te tarafından yetiştirilirler, 
doğrudan doğruya Şile'nin o to r i t e s ine tâbi kılınırlardı ve bunun net ices i 
o l a rak da baba ve ana için çocukları üzerinde b i r o t o r i t e , b i r velâyet 
hakkı bahis mevzuu olamazdı. 

A i l e müessesesinde babanın ai le efradı üzerinde ha iz bulunduğu 
o to r i t e , k end i s in in fonksiyonlarım i f a edemiyecek derecede ihtiyarlaması 
veya ölümü hal inde , onun en büyük erkek çocuğuna i n t i k a l ederd i . Bu 
g i b i ha l lerde a i l en in sevk ve idares in i en büyük e rkek çocuk de ruh t e 
ey ler ve babanın fonksiyonları onun tarafından i f a o l u n u r d u . Nasıl baba 
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ai le efradı üzerinde geniş salâhiyetlere mal ikse , en büyük erkek çocuk 

da annesi ve kardeşleri üzerinde a y n i geniş salâhiyetleri elde ede rd i 1 . 

$ 2. Nişanlanma ve evlenme. 

Yunanlıların nişanlanma müessesesini kabul e t l i k l e r i görülmektedir. 
F a k a t , b u müessesenin h u k u k i m a h i y e t i ve nişanlanmanın v u k u i l e i l g i l i 
o l m a k üzere nazarı i t i ba ra alınan husus la r hakkında geniş b i l g i l e re m a l i k 
değiliz- Yalnız, A t i n a Şile'sinde, her genç kızın nişanlanacağı ana kadar 
annesiy le b i r l i k t e haremde kapalı kaldığı ve nişanlanmanın daha z iyade 
tarafların babalarının muvafakaılarına i s t inat eylediği anlaşılmaktadır. 
Meselâ, mezkûr Site 'de, b i r kıza nişanlanacağı erkeği babası seçer ve kız 
babasının b u husus tak i arzusuna hiç b i r suret le muhale fe t edemezdi. 
Keza, erkeğe de nişanlanacağı kızı u m u m i y e t l e babası seçerdi. B i r b i r l e r i l e 
nişanlanacak olan kız ve erkeğin b a b a l a n bu hususta geniş imkânlara 
mazhar kılınmışlardı". 

Yunanlılarda evlenme müessesesinin de mevcud i y e t i n i ve f aka t 
S i t e l e r i n bu müesseseye yekdiğerinden farklı b i r mah i ye t bahş ey l ed ik l e r i 
görülmekledir. Meselâ. A t i n a Site 's ine göre. evlenme, her vatandaş için 
b i r mecbur iye t o la rak mülâhaza edilmiş ve hattâ ev lenmemek b i r suç 
telâkki olunmuştun A t i n a Şile'sinde, evlenme, evlenecek e rkek l e evlene
ceği kızın babası veya bunun yokluğu hal inde vasis i arasında v u k u bulan 
b i r a k i l . b i r anlaşma o l a rak karşılanmıştır. Ev lenen erkeğin babasının 
m u v a f a k a t i şart olmadığı halde, kızlar için babalarının veya v a s i l e r i n i n 1 

rızaları b i r şart o la rak aranmıştır. Keza, evlenecek erkeğin rızası şart 
olduğu halde, evlenen kızın rızası b i r şart o l a rak aranmamıştır. A t i n a 
h u k u k u n d a evlenecek kadın ve e r k e k t e yaş şartının aranması hususunda 
k a b u l edilmiş b i r esasın mevcud iye t ine ras i g e l i nmemekte ise de, d o k t r i n 

4} Bk . M ı tQ.h np. c lU, f. I . t- 131 -134 

8 1 Bk GIr>rı ra.), op. el i . , e. I I , r Mfl 

Bl Bk. Dnrvnte Ki. op. tft, ft, «1, 

7ı Veaayel mtinnnkrıi kabul eden At ina h u k u k u n * ^öre. v a l i ya çocufun 

b a b a n larafından lan^lm kılının vaıtyelnamv İle vcyuhu l da At ina Şiir l inin reiıl 

olan Arhnnr tarafından tayin uhmuTrtu. Yalmı. Atina h u k u k u tay in o lunacak v a l i l e r 

hakkında h a n hllkümlı-ı, mrıHJı. vaalnln, kend i l in * vasi tayin olunan klmıvye varlı 

nlabllı-L^k akraba la rdan o lmaman , kpie v a l i n in kendisine vaıl tayin olunan klmıenln 

anne l iy le ivienmemeıl, vesayenn hltnmından lonra bir kimsenin v r *ayet i allımla 

hulunduûu k lm ie nh-yhlne bet aone rarfında dava arahllmeımln mümkün kılınman 

BİM puanlar vnzetmlıLlc, 
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sahasında kadın ve e rkek için ayrı ayrı yaşların İleri sürüldüğü ve 
t a t b i k a t sahasında da bu hususta tesb i t olunmuş bazı esasların mevcu
d i y e t i görülmektedir. Meselâ, Ar i s to te l es , ev leneb i lmek için, erkeğin 
o tuz yed i ve kadının da on sekiz yaşında olmaları lüzumunu i l e r i sürmüş
tür. T a t b i k a t sahasında da, e rkek için otuz ve kadın için de on beş yaş 
esasının k a b u l edildiği, yalnız kadının bazan daha evvel de ev l enmes in in 
terviç olunduğu görülmektedir. A t i n a h u k u k u , evlenecek e rkek ve kız 
arasında evlenmeye mâni b i r k a n rabıtasının ademi m e v c u d i y e t i n i de 
lüzumlu b i r şart o l a rak nazara almıştır. Meselâ, k a b u l edi len esaslara 
göre, usu l ve füru arasında, keza ayn i anadan doğan çocuklar arasında 
evlenme v u k u bulamazdı. 

A t i n a h u k u k u , b idayet te , evlenecek k imse l e r in mensup bulundukları 
sosyal d u r u m a göre de ev lenme i le i l g i l i bazı t a h d i t l e r vazeylemiştir. 
Meselâ, vatandaş zümresine d a h i l b i r erkek ancak y ine vatandaş zümre¬
sine mensup b i r kadınla e v l eneb i l i rd i . H e r ne kada r daha sonraları bu 
memnu iye t kaldırılmış, vatandaş zümresine dah i l bîr erkeğin b u sınıfa 
mensup o lmayan b i r kadınla ev lenebi lmesi mümkün kılınmışsa da, b u 
evlenmeden doğan çocuklara vatandaşlık haklarından f ayda lanab i lme l e r i 
imkânı t e m i n edilememiştir. Hattâ, h u çocuklar, meşru added i lme ler ine 
rağmen, bahalarına var is o l ab i lmek hakkından da m a h r u m kılınmışlardır. 

A t i n a h u k u k u , evlenen kıza babası vc mcveut değilse e rkek kardeş
l e r i tarafından c ihaz v e r i lmes in i h i r mükellefiyet o l a rak k a b u l eylemiştir. 
Cihaz o l a rak ver i l en m e n k u l ve g a y r i m e n k u l m a l l a r üzerinde ancak 
kadına b i r mülkiyet hakkı tanınmıştır. Koca bu m a l l a r üzerinde yalnız 
b i r i n t i f a hakkına sah ip t i r . Mattâ, e v l i l i k h a l i n i n devamı müddetine? 
kocanın kadının cihazını teşkil ey leyen m a l l a r a dokunmamasını t e m i n 
edebi lmek için. kadına, kocasının g a y r i m e n k u l malları üzerinde b i r i n c i 
derecede b i r ipo tek hakkı da tanınmıştır. 

A t i n a h u k u k u n a göre, evlenme kadının hukukî d u r u m u n d a b i r 
değişiklik husule g e t i r i r d i . Kadın, ev lenmekle , babasının e v i n i t e rkederek 
kocasının evine g ider ve bu suret le babasının veya vas i s in in velayet veya 
vesayet inden k u r t u l a r a k kocasının nüfuz ve o t o r i t e s i altına girmiş 
o lu rdu . Başka b i r i fade i le. evtenmeden evvel babasının, e rkek kardeşinin 
ve bunların yokluğu ha l inde ya babasının h a y a t t a i k en t a n z i m kıldığı 
vas iye tname i l e veya A r h o n t tarafından t a y i n ed i l en k imsen in velâyet 
veya vesayet i altında bu lunan , medenî haklarını ancak vel i veya vas is in in 
m u v a f a k a t i y l e ku l l anab i l en kadın, ev l end ik ten sonra, evlenmeden evvel 
velâyet veya vesayet i altında bulunduğu k imsen in velâyet veya vesaye
t inden k u r t u l a r a k kocasının nüfuz ve o to r i t e s i altına g i r e r d i . 
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A t i n a h u k u k u , kadın için bazı hal lerde muayyen bîr e rkek l e evlenme 
m e c b u r i y e t i n i de k a b u l eylemiştir. Meselâ, b i r koca h a y a t t a İken 
kend i s in in ölümünden sonra karısının başka s iy le evlenmesi m e c b u r i y e t i n i 
zevcesine b i r mükellefiyet o l a rak t a h m i l etmişse, bu t akd i rde , kocanın 
ölümünü müteakip du l k a l a n bu kadının zevcinin arzusuna u y a r a k başka 
b i r e rkek l e evlenmesi g e r e k i r d i . A t i n a h u k u k u , P o l i g a m i ' y i kabu l 
etmemiş .İmasına rağmen, b i r erkeğin, meşru kamının yanında, odalık
l a ra , car iye lere sahip o lab i lmes in i de mümkün kılmıştır. B u odalıklar, 
nezdinde bulundukları erkeğe, evlenmeye benzer b i r bağla da bağlı 
b u l u n m a k t a id i l e r . Yalnız, erkeğin meşru karısından doğan çocuklar 
d inen ve h u k u k a n onun meşru çocukları telâkki e d i l d i k l e r i halde, 
odalıklardan doğan çocuklar evlenme dışı doğmuş telâkki e d i l i r l e r d i . B u 
i k i ka tegor i ye d a h i l çocuklar arasında her ne kadar b idaye t te b i r f a r k 
gözetllmemişse de, bilâhare Solon tarafından vazolunan h u k u k i esaslarla, 
evlenme dışı doğan çocuklar hakkında bazı hak l a rdan m a h r u m i y e t esası 
kabu l olunmuştur. Meselâ, b u nevi çocuklar için bahalarına k a n u n i 
mirasçı o lmak mümkün bulunmadığı g ibi bun l a r s iyasi hak l a rdan da 
hiç b i r suret le faydalanamazlardı'. 

Y u n a n Şile'lerinden İsparta, evlenme müessesesi bakımından diğer 
S i t e l e r d e n farklı b i r takım husus iye t lere sahip bulunmaktadır. H e r 
şeyden evvel , vatandaşlar için ev lenmey i b i r mükellefiyet ha l ine get i ren, 
ev l enmemey i b i r suç telâkki eylıyen, geç ev lenenler i cezalandıran İsparta 
h u k u k u , bu müessese i le , sırf Site 'ye vatandaş yetiştirilmesi gayesini 
gütmüş bulunmaktadır. Yalnız, İsparta h u k u k u , bu gayen in t a h a k k u k u 
bakımından, e rkek ve kadınlar arasındaki cinsî münasebetlerin m u h a k k a k 

evlenme müessesesine isi ina l e t t i r i l m e s i g i b i b i r mecbur iye t kabu l 
eylemedlği g i b i . ev l enmenin v u k u u k e y f i y e t i n i de hiç b i r f o rma l i t e y e tâb i 
kılmış değildir. B u hususta , yalnız, e rkek l e r için o tuz ve kadınlar İrin 
de y i r m i o l m a k üzere b i r yaş hadd i kabu l olunmuş ve bundan gay r i b i r 
şart aranmamıştır. Meselâ, yakın akraba la r arasında evlenme memnu i -
y e t i d i y e b i r şey k a b u l e tmeyen İsparta h u k u k u , bilâkis, a y n i ananın 
çocukları müstesna, yakın hısımlar arasındaki ev lenmelere büyük b i r 
önem vermiştir. Keza, f e r d l e r i n mülkiyet haklarını kabu l e tmeyen 
İsparta h u k u k u , meselâ A t i n a Şile'sinde olduğu g ib i , evlenecek kadına 
babası tarafından cihaz ver i lmes i g ib i b i r usule de önem atfetmemiştir. 

İsparta h u k u k u b i r erkeğin müteaddit kadınlarla ev lenebi lmes in i 
lecviz etmemiş. P o l i g a m i ' y i men eylemiş olmasına rağmen, t a t b i k a t 

• ) Bit Otntî tG.r* op. ett-, C I I , 1 *7H ̂  n77 
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sahasında b u m e m n u i y e t i n «de b i r kıymet ifade edemediği anlaşdmaktadır. 
Z i r a , gayrimeşru cinsî münasebetler hakkında hiç b i r m e m n u i y e t k a b u l 
e tmeyen İsparta h u k u k u , a i le nizamına aykırı f i i l l e r i , zinayı, b i r suç 
telâkki ey l emem iştir. E v l i b i r e rkek karısından başka diğer kadınlarla 
da münasebette b u l u n a b i l i r d i . A i l e nizamına aykırı o lan bu nev i f i i l l e r 
hakkında İsparta h u k u k u hiç b i r memnu iye t vazetmcmişti u . 

İsparta h u k u k u , evlenen b i r kadının, meselâ A t i n a Si te 's inde olduğu 
g i b i , kocasının nüfuz ve o to r i t e s i altına g i rmes i şeklinde b i r hususu da 
k a b u l eylememiştir. Kadın ev l end ik ten sonra da her bakımdan t a m b i r 

rbes t iye sahip bulunmaktadır. Meselâ, e rkek için nasıl karısına karşı 
b i r sadakat mükellefiyeti mevzuubahs değilse, kadın için de kocasına 
karşı böyle b i r mükellefiyet bahis mevzuu olamazdı. N e t e k i m , b i r kadın 
ev lend ik ten sonra ve e v l i l i k h a l i n i n devamı zarfında kocasından g a y r i 
diğer e rkek l e r l e de münasebette b u l u n a b i l i r d i . İsparta h u k u k u , kadına 
bu hususta bi le t a m b i r hürriyet tanımıştı. 

§ 3. Boşanma. 

Y u n a n h u k u k u n u n boşanma müessesesini de k a b u l eylediğini görmek
teyiz . Meselâ, A t i n a Si te 's inde hâkim o lan h u k u k i esaslara göre, gerek 
kocaya ve gerek karıya aralarında mevcut e v l i l i k h a l i n i o r t adan kaldı
rab i lme imkânının tanındığı müşahede edümektedİr. Yalnız, şunu da 
ilâve ede l im k i , A t i n a h u k u k u , kocaya, bu hususta , karıya nazaran, 
daha geniş imkânjar tanımıştır. Meselâ, koca, h e r zaman, şahitler 
h u z u r u n d a karısını boşadığım söylemekle o r u n l a olan e v l i l i k münasebe
t i n i o r t a d a n kaldırabilirdi. Yalnız, b u g ib i ha l l e rde , kocanın, karısına, 
ona a i t cihazı iade e tmes i g e r e k i r d i . Eğer, koca, karısını, onun başkasiyle 
gayrimeşru münasebette bulunması hasebiy le boşamışsa, b u t a k d i r d e 
cihazın iadesi g i b i b i r mükellefiyet mevzuubahs olamazdı. A t i n a h u k u k u , 
kocaya, karısını boşadığı t a k d i r d e , çocuklarını da kend i nezdinde alıkoy
mak hakkını tanımıştır ve b u bakımdan da e rkek için imtiyazlı b i r 
d u r u m yaratmıştır. 

A t i n a h u k u k u n u n , kocasiy le o lan ev l i l i k münasebetini o r t adan 
kaldırmak hususunda kadına da bazı imkânlar tanıdığını görmekteyiz. 
Yalnız, kadının b u İmkânlardan fayda lanab i lmes i k e y f i y e t i bazı şartların 
mevcud iye t ine bağlı bulunmaktadır. Meselâ, kadın, ancak, kocasının 
kendis ine ağır ve fena muamele le rde bulunması ve sadakatsizliği g i b i 
ha l lerde kazaî b i r k a r a r l a kocasından ayrılabilirdi. B u g i b i ha l lerde , 

9> Rk Darpnte (R.l. op. c l l . . a. 06. 
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kadın, At ina , S i te s inin Arhont 'una müracaat eder ve Arhont da hâdisede 
boşanmayı ge rek t i r en sebeplerin mevcud i ye t in i görürse, b u t akd i rde 

vereceği b i r k a r a r l a kadının kocasiy le olan evli l ik münasebetini ortadan 
kaldır ırdı " , 

§ 4. Kvlât nd inme. 

Y u n a n h u k u k u n u n evlât edinme müessesesini de k a b u l eylediği 
görülmektedir. Meselâ bu müesseseyi kabu l ey leyen A l i n a h u k u k u , bu 
hususta , evlât edinenle evlât ed in i lende mevcud iye t i gereken şartlarla 
i l g i l i o l m a k üzere, t a h d i d i m a h i y e t t e bazı esaslar tesb i t etmiştir. A t i n a 
h u k u k u n a göre, b i r k i m s e n i n diğer b i r k imsey i evlât ed inebi lmes i için. 
onun vatandaş olması, mallarının bulunması, evlât edineceği k imseden 
on dört yaş büyük olması ve çocuğunun bulunmaması icap ederd i . Keza. 
evlât ed in i l en k imsen in de vatandaş ve meşru çocuk olması g e r ek i rd i , 
îşıe. ancak zikrettiğimiz bu şartların mevcud iye t i ha l i nded i r kı. b i r 
k imse diğer b i r k i m s e y i evlât ed ineb i l i r d i . 

§ 5. M i r * * . 

Y u n a n h u k u k u n u n m i r a s müessesesi hakkında da baz» önemli esasları 
i h t i v a eylediği müşahede ed i lmek ted i r . Meselâ, A t i n a S i t e s i n i n kabu l 
'•t t İğİ h u k u k i esaslara göre. mirasın i k i şekilde i n t i k a l eylediği görül
mek t ed i r . B u n l a r d a n b i r i n c i şekil, mirasın müteveffanın kanunî var is 
ler ine i n t i k a l eylemesinden ve i k i n c i şekil de b i r k imsen in vasıyyi 
su re t i y l e diğer b i r k imsey i kendi mirasından is t i fade e t t i rmes inden 
ibaret bulunmaktadır. 

A t i n a h u k u k u n a göre. kanunî mirasçılar bakımından da d u r u m u baba 
ve ananın ölümü ha l l e r ine göre ayrı ayrı mütalâa e tmek lâzımdır. 
Bahanın vefatı hal inde, k a n u n i va r i s l e r in en başında müteveffanın 
meşru erkek çocukları g e l i r d i . Gayrimeşru erkek çocuklar babalarının 
kanun i mirasçıları telâkki edilmemişlerdir. M i ras , her şeyden evvel , eşit 
esaslar dah i l i nde babanın e rkek çocuklarına teveccüh ederdi . E r k e k 
çocukların mevcud iye t i ha l inde kız çocuklar babalarına va r i s olamazlardı. 
Yalnız, babalarına va r i s o lan e rkek çocuklar, babalarından m i r a s 
a l amayan kızkardrşlerinden evlenmemiş o lan lara b i r c ihaz t e m i n e tmekte 
mükelleftiler. Eğer müteveffanın e rkek çocukları ölmüşse ve bunların 
erkek çocukları, y a n i müteveffanın e rkek torunları mevcutsa bun l a r 

i m ilk İfi.t. r>[> clt. . r. I I . i . GTG 



babalarının ye r ine büyük babalarındın miras alırlardı. Eğer müteveffanın 

kız çocuğundan başka b i r çocuğu yoksa, bu t a k d i r d e , bu kız çocuğun 

babasının en yakın ak rabas i y l e ev lenmesi sa r t i y l e ondan doğacak erkek 

çocuklar da büyük babalarına va r i s olurlardı". Eğer ölen b i r erkeğin 

çocukları yoksa, bu t a k d i r d e , m i ras , müteveffanın e rkek kardeşleri n e 

ve bun la rdan b i r i ölmüşse onun çocuklarına, bun l a r yoksa kızkardeşlerine 

ve bun la rdan b i r i ölmüşse onun çocuklarına, bunların da bulunmamaları 

hal inde amcalarına, halalarına ve hun la rdan b i r i n i n ölümü ha l inde ölenin 

gocuklarına i n t i k a l ederd i . Eğer bu mirasçılardan hiç b i r i mevcut değilse, 

bu t a k d i r d e , müteveffanın malları, a i le müessesesinin muhafızı telâkki 

pdilen A r h o n t ' a kalır ve bu sonuncu da aile ocağının sönmesine m i n i 

r>lacak t e d b i r l e r i n alınması hususunda bu m a l l a r d a n faydalanırdı ve 

malların A r h o n t ' a kalmasının sebebi de bu i d i 1 ' . 

A t i n a h u k u k u n a göre. ananın vefatı ha l inde , onun ev l en i rken 

babasından aldığı ve üzerinde b i r mülkiyet hakkına sahip bulunduğu 

cihazla i l g i l i m e n k u l ve g a y r i m e n k u l ma l l a r , müteveffanın çocuklarına 

i n t i k a l ederd i . Çocukların yokluğu hal inde de, ev lenme mukave les inde 

cihazın kadının akrabasına iadesi hakkında b i r hüküm mevcut değilse, 

b u t akd i rde , bunun la i l g i l i m e n k u l ve g a y r i m e n k u l m a l l a r a ölen kadının 

kocası tevarüs edendi. 

A t i n a h u k u k u n a göre mirasın i n t i k a l şekillerinden b i r i de vasiyet 

sure t i y l e , vas iye tname t a n z i m i i le, vukubulmaktadır. A t i n a h u k u k u , her 

şeyden evvel, vas i ye tnamen in t an z im i İle i l g i l i bazı husus la r derpiş 

eylemiştir. Meselâ, ancak reşit o lan erkek vatandaşların vas iye t te 

bu lunab i l ecek le r i esası kahu l edilmiştir. Keza. t a n z i m kılınan vas iyetna

men in A r h o n t veya yakın b i r akraba huzurunda vasiyet eden tarafından 

imzalanması g e r e k i r d i . B u sure t l e t a n z i m kılınan vas iye tname, b idayet te , 

vatandaşlardan b i r i nezdinde hıfzolunurken daha sonraları bu usulden 

vazgeçilmiş ve b u n u n S i t e ' n in arşiv daires inde saklanması esası kabu l 

edilmiştir. Yalnız, her i k i halde de. t anz im kılınan vas i y e tnamen in 

muhtevası vas i ye t t e bulunanın Ölümüne kadar g i z i l t u t u l u r d u . 

111 hk. O l ' i ' c ta.i, op rlt.. e. t i . • RH7-MH 

13ı Mül'-vt-rfnnın m a V P bahavınn nlen cnr*uftuna varla u lmak hakkı tanınma 

oıiııtır Bunlnr nnmk ı .• tarafından -,v edilmek hakkına nanipt lr l tr : yani 

rocukhır rmtm ve amılımmn ].<••••-• mükellef bulunmnkudırlnr Yalnız, mı mükel

lefiyet de um .ık ıtırım ctıruklurN levnrı lh üflenil. 
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A t i n a h u k u k u n a göre, b i r k imse, ancak, k a n u n i v a r i s l e r i n i n m i ras 
haklarını ihlâl e tmemek şartiyle vas iye t te b u l u n a b i l i r d i . Yan i . b i r k imse , 
kend i s in in k a n u n i v a r i s i o l m a k vasfından m a h r u m b u l u n a n diğer b i r 
k imsey i , meselâ gayrimeşru çocuklarım, ancak k a n u n i v a r i s l e r i n i n 
m i r a f haklarında b i r değişiklik hu«ule g e t i rmemek üzere vasiyet 
su re t i y l e mirasından faydalandırabilirdi. Keza, b i r k imse, k e n d i kanun i 
va r i s l e r inden b i r ine , ona isabet edecek m i ras hissesinden gay r i , menku l 
ve g a y r i m e n k u l mallarından b i r kısmım vasiyet sure t i y l e de bırakabilirdi. 
Yalnız, b i raz evvel de işaret ett iğimiz g ib i , A t i n a h u k u k u , bütün bunları 
mümkün kılarken, kanun i mirasçıların m i r a s haklarının ihlâl ed i lmemesi 
k e y f i y e t i n i önemli b i r şart o l a rak nazara almıştır. Şu halde, vasiyet 
sure t i y l e mirasın i n t i k a l i bakımından, b i r t a r a f t a n yukarıda zikrettiğimiz 
şartların t a h a k k u k u ve diğer t a r a f t a n kanun i v a r i s l e r i n m i ras hakları
nın ihlâl ed i lmemesi icap ederd i . 

Faka t , bütün bu zikrettiğimiz hususların, A t i n a h u k u k u n u n , b i r 
k imsen in k a n u n i va r i s l e r inden b i r i n i mi ras hakkından m a h r u m edemi-
yeceği esasını kabu l eylediği şeklinde mânalandırılmaması da lâzımdır 
Z i r a . A t i n a h u k u k u n a göre, h i r k imse, mühim sebepler in mevcud iye t i 
hal inde, k a n u n i va r i s l e r inden b i r i n i ve hattâ meşru çocuğunu bi le 
m i r a s t a n m a h r u m kılabilirdi. 

S 6 Mülkiyet. 

Y u n a n h u k u k u n u n f e r d l c r i n mülkiyet hakkını esas i t i b a r i y l e kabul 
eylediği, yalnız, hu hakkın, hem taallûk ettiği şeyin m e n k u l veya g a y r i 
m e n k u l o lus iy le i l g i l i o lmak üzere h i r geliçme seyr i t a k i p etl iği ve hem 
bazı S i t e l e r d e bu hak la i l g i l i önemli bazı t a h d i t l e r i n vazolundjğu 
müşahade ed i lmek ted i r . H e r şeyden evvel, b idaye t te , f e rd l e r in m e n k u l 
m a l l a r üzerindeki ' mülkiyet h a k l a n kabul edildiği ha lde t op rak mülki
ye t i bakımından f e rd i mülkiyet esasının kabul olunmadığı görülmekledir. 
Bundan dolayıdır k i . Yunanlılarda, t op rak mülkiyeti bakımından hidayet te 
hâkim o lan d u r u m ferdî mülkiyet değil ai le mülkiyeti i d i . H e r aile g r u p u 
kendi şefinin t a s a r r u f ve idares i altında b i r loprağa sahip b u l u n m a k t a 
onu işletmekte i d i . Top rak , a i le g r u p u n u n b i r mülkü o la rak mülâhaza 
edilmişti ve bunun neticesi o la rak da bu t o p r a k üzerindeki mülkiyet 
hakkının zıyaı ancak aile e rupu efradının m u v a f a k a t i y l e mümkün 
•ılahilirdi". 
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Faka t , b idaye t te mevcut o lan bu aile mülkiyeti, daha sonraları, 
y e r i n i , tedr icen, f e r d i mülkiyete terketmtştir. T o p r a k üzerinde mevzuu-
bahs o l an a i le mülkiyeti parçalanmış ve t oprak m u h t e l i f hukukî mua 
me le l e r in mevzuunu teşkil e tmeye başlamıştır. Meselâ, satım veya 
veraset su re t i y l e toprağın başkasına i n t i k a l i veya alacaklı l eh ine b i r 
t em ina t o l m a k üzere i po t ek ed i leb i lmes i mümkün kılınmıştır. B u suret le , 
meselâ A t i n a S i te 's inde Solon k a n u n u i l e ai le mülkiyeti t amamen o r tadan 
k a l k a r a k f e r d i mülkiyet onun y e r ine k a i m olmuş ve t o p r a k mülkiyetinin 
ih ra z ve d e v r i n i kolaylaştıracak her türlü imkânların t a h a k k u k u c ihe t ine 
gidi lmiştir 1 1 . Yalnız, d emokras in in inkİşafiyJe gelişen b u ferdî mülkiyet, 
İskender devr inden i t i b a r e n Y u n a n S i t e l e r i n d e yeniden önemli h*ızı 
t eh l ike l e r l e karşılaşmaktan hâli kalmamış ve b u n u n net ices i o l a rak da 
t o p r a k m a h d u t e l lerde temerküz e tmeye başlamıştır. 

Y u n a n S i t e l e r i n d e mülkiyet h a k k i y l e İlgili hukukî esasların y ekd i -
ğerinden farklı b i r m a h i y e t arzey led ik le r ine de temas etmekliğlmiz 
lâzımdır; bu husus ta bütün S i t e l e r e hâkim yeknasak p rens ip l e r in 
mevcud iye t inden bahsetmemize imkân y o k t u r . Meselâ, A t i n a Site'sİne göre, 
burada , b idayet te , t op rak mülkiyeti bakımından f e rd i mülkiyet esasının 
k a b u l edilmediği, toprağın aile grupları d iye i fade edebileceğimiz Genos 
namı altındaki teşekküllerin b i r mülkü telâkki olunduğu ve ancak 
bilâhare toprağın ferdî mülkiyete mevzu teşkil edebildiği, onun satıia-
b l l rnes in in , başkasına dev i r ve t e m l i k oîunabilmesinin mümkün kılındığı, 
hu hususta ferd lere t a m b i r serbest i bahşolunduğu görülmektedir. 

Fe rd l e r in m e n k u l ve g a y r i m e n k u l m a l l a r üzerindeki mülkiyet 
haklarım vazo lunan hukukî ka ide ler le b i r h imayeye mazhar kılan A t i n a 
h u k u k u , mülkiyet hakkını yalnız h a k i k i şahıslara i n h i s a r ettirmiş 
değildir. Bu hususta manevî şahısların da bu h a k t a n f ayda lanab i lme l e r i 
mümkün kılınmış ve t a t b i k a t sahasında da husus i y l e dinî müesseseler 
b u h a k t a n faz las iy le i s t i fade imkânını bulmuşlardır. 

F e r d l e r i n m e n k u l ve g a y r i m e n k u l m a l l a r üzerinde b i r mülkiyet 
hakkına sahip olmaları hususunda A t i n a h u k u k u n u n gösterdiği bu geliş
meye m u k a b i l , İsparta Site 's inde, d u r u m , ayn i müsbet sonuçların 
t a h a k k u k u n u mümkün kılacak bîr mah iye t a r ze tmemekted i r . Her şeyden 
evvel, b i r kısım f e r d l e r i n m e n k u l m a l l a r üzerindeki mülkiyet hakları 
bakımından önemli bazı t a h d i t l e r k a b u l edilmiştir. İsparta Site 's inde, 
*müsaviler= diyebileceğimiz k imse l e r i n m e n k u l m a l l a r üzerindeki 
mülkiyet h a k l a n bakımından, bu hakları tahd i t edecek m a h i y e t t e mühim 
bazı esaslar vazolunmuşıur. Mesela, bunların, k end i l e r i n i münhasıran 
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Site işlerine has r ve tahs is ey leyen ve ey lemeler i gereken k imse ler 
olduklarına göre» b i r t a r a f t a n b u fonksiyonları i le i l g i l i vaz i f e l e r in i 
mükemmel b i r sure t te y apab i lme l e r i n i t e m i n ey lemek ve diğer t a r a f t a n 
Sİte'deki b u mümtaz durumlarından fayda lanarak kend i l e r ine gay r i 
meşru servet ler t e m i n edeb i lme ler ine mûni o lmak gayesiyle, z i raa t l e 
meşgul o l ab i lme l e r i , t i care t yapab i lme l e r i , b i r san'at sah ib i o lab i lme le r i 
imkânsız kılınmıştır. Hattâ, y ine a y n i endişelerle, müsaviler sınıfına 
mensup olanların altın ve gümüş g ib i ziynet eşyasına da tesahüp edebil¬
me le r i menolunmuştur. İsparta h u k u k u , bütün bun la r l a , basit ve sade 
b i r hayat geçirmekle mükellef tuttuğu vatandaşların. Site n in sevk ve 
idares i hususunda kend i l e r ine bahşoiunan imkânlardan fayda lanarak 
gayrimeşru kazançlar elde e tmeler ine , gayrimeşru b i r tarzda servet 
sah ib i o lab i lme ler ine ve bu suret le diğer sınıflar a leyh ine zenginleşme-
le r lne mâni o lmak istemiştir. 

İsparta h u k u k u , keza. g a y r i m e n k u l mülkiyet bakımından da bazı 
husus iye t l e r a r ze tmekted i r . H e r şeyden evvel , burada da. b idayette , 
t op rak mülkiyeti bakımından araz in in çok mahdut el lerde temerküz 
ettirildiği görülmektedir. B u d u r u m u n f e rd l e r in içtimaî ve i k t i s a d i 
durumlarında husule getirdiği men f i net ice ler i nazara a lan Likürg 
( M . ö . 884-8Ü4), İsparta S i te ' s i için yeni b i r anayasa vücude g e t i r i r k e n 
ayn i zamanda t op rak mülkiyeti bakımından m a h d u t araz i sah ip ler i 
lehine halkın gittikçe fakirleşmesi k e y f i y e t i n i de nazara almış ve bu 
hususta önemli bazı ıslahatı mümkün kılacak k a n u n l a r vücude getirmiş¬
t i r . Likürg'ün yaptığı k a n u n l a r sayesinde, o zamana kadar mahdut 
k imse l e r i n mülkiyeti allında b u l u n a n toprak bun la rdan alınarak S i t e y e 
m a l edilmiş, yan i S i le araz is i üzerinde yalnız Şile'nin b i r mülkiyet hakkına 
sahip olabileceği k a b u l olunmuştur. Bundan sonra, Site 'ye m a ' edi len bu 
toprağın 51te merkez ine yakın o lan kısımları m u h t e l i f parçalara ayrılarak 
vatandaşlara (müsavileri tevz i edilmiştir. Yalnız, k a b u l edi len h u k u k i 
esaslara göre, vatandaşlar kend i l e r ine ver i len araz i üzerinde b i r mülkiyet 
hakkına sah ip kılınmış değillerdir. Toprak , mülkiyeti bakımından y ine 
Şile 'ye a i t o l a rak kalmış ve vatandaşlara ancak kend i l e r ine ver i l en arazı 
parçası üzerinde b i r i n t i f a hakkı tanımıştır. Bundan başka, b u İntifa 
hakkı da bazı kayıt ve şartlara tâbi kılınmıştır. Meselâ, vatandaşlar 
kend i l e r ine l evd i ed i l en t oprak parçaları üzerinde bizzat çalışmak, ondan 
bizzat i s t ihsa lde b u l u n m a k imkânına sahip değillerdi. Bu t o p r a k l a r üzerin
de ancak Hiloüar çalışabilirler, on la r ancak hu t o p r a k l a n ekeb i l i r l e rd i . 
Keza. diğer b i r t a h d i d de, vatandaşlar, kendi tasarrufları altında bu lunan 
bu t o p r a k l a n , bun la r üzerinde ancak b ir i n t i f a hakkına sahip bu lunma 
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l a n dolay i s iy le , başkalarına satamaz lar , bağışlayamazlar, vas iyet sure
t i y l e i n t i k a l e t t i r emez l e rd i . 

L ikürg S i te merkez ine yakın o l m a y a n a raz i y i de m u h t e l i f kısımlara 
ayırarak bunları da Pe r i yek l e r arasında tevzi eylemiştir. Yalnız, va tan 
daşların kend i l e r ine ver i l en t o p r a k üzerindeki h a k l a r i y l e i l g i l i o l m a k 
üzere k a b u l edi len t ahd id i m a h i y e t t e k i kayıt ve şartlar, Pe r i y ek l e r İçin 
bahis mevzuu olamamaktadır. Bünlar, kend i l e r ine ve r i l en b u t o p r a k l a r 
üzerinde doğrudan doğruya çalışmak, is t ihsa lde b u l u n m a k imkânına 
sahip bulunmaktadırlar. Keza, bun la r , kend i l e r ine t evd i o lunan t o p r a k 
üzerinde b i r mülkiyet hakkına da mazhar kılınmışlardır; bun l a r , b u 
toprakları, başkasına dev i r ve t e m l i k edeb i l i r l e rd i . 

L ikürg un g a y r i m e n k u l mülkiyet bakımından yaptığı b u ıslahat, 
zamanla , k e n d i e h e m m i y e t i n i kaybedecek bazı net icelere müncer olmuştur. 
Her şeyden evvel , vatandaşlar hakkında bahis mevzuu o lan t a h d i d i 
m a h i y e t t e k i kayıt ve şartlar, b i r müddet sonra, müsaviler sınıfına 
mensup o lan k imse l e r i n gittikçe fakirleşmelerini intaç eylemiştir. Keza, 
a ra z in in mahdut e l lerde temerküzüne mâni o lmak gayes iy le Likürg t a r a 
fından yapılan ıslâhatin b i r müddet sonra b u gayen in t a h a k k u k ve 
idames in i ihlâl edecek yen i b i r takım vaz iyet ler doğurduğu da görülmek
ted i r . Meselâ, b i r müddet sonra, Pe r i y ek l e r sınıfı içinde a raz i y ine 
mahdut k imse l e r in uhdes inde temerküz etmeye ve b u n u n net ices i o l a rak 
f e rd l e r in iktisadî d u r u m u n d a b i r eşitsizlik husule ge lmeye başlamıştır. 
Keza, müsaviler sınıfına mensup olanların da üzerinde ancak i n t i f a 
hakkına sah ip o l a b i l d i k l e r i toprakları vasiyet ve bağış su re t i y l e başka
larına i n t i k a l e t t i r e b i l m e l e r i n i n Milâddan evvel dördüncü asırdan i t i b a r e n 
mümkün kıbnması k e y f i y e t i de, zamanla , bu sınıf içinde de a ra z in in 
mahdut k imse l e r in uhdes inde temerküz e tmes in i ve b u n u n net ices i o la rak 
vatandaşlar arasında da iktisadî bakımdan b i r eşitsizliğin vücut bu lma 
sını İntaç eylemiştir. 

tşte, a r a z i n i n b u t a r z d a m a h d u t k imse l e r in uhdes inde temerküz 
eylemesi k e y f i y e t i ve bunun t e v l i t eylediği içtimaî ve iktisadî m a h z u r l a r , 
Milâddan evve l üçüncü a s n n ortalarına doğru yeni b i r t o p r a k r e f o r m u 
nun yapılmasını z a r u r i kılmıştır. B u r e f o rma göre. S i te araz is i , mülkiyeti 
S i te 'ye a i t o l m a k üzere, müsavilerle per i yek le r arasında b i r t a k s i m e tâbi 
tutulmuş ve b u sınıflardan her b i r i n e a i t t o p r a k da o sınıflara mensup 
ferdler arasında eşit esaslar d a h i l i n d e tevz i edilmiştir. Yalnız, b i raz evvel 
de dediğimiz g i b i , hang i sınıfa a i t o lursa o lsun t op rak üzerinde Si te b i r 
mülkiyet hakkına sahip bulunmaktadır, f e r d l e r i n kend i l e r ine tevz i 
o lunan t o p r a k üzerindeki hakları münhasıran b i r i n t i f a hakkından ibaret 
bulunmaktadır. L ikürgün ıslâhatini müteakip toprağın y ine mahdut 
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--ilerde temerküzünü mümkün kılacak net ice ler in t e k r a r husulüne mâni 
o lmak gayesiyle, hang i sınıfa mensup o lursa o lsun, h i c k i m s e n i n kendi 
sine ve r i l en t op rak parçası üzerindeki i n t i f a hakkını başkasına dev i r ve 
i n t i k a l ettiremeyeceği esası k a b u l olunmuştur. 

§ 7. W , M u-, 

Y u n a n h u k u k u n d a ak i t i e r l e i l g i l i bazı hususların derpiş edildiği 
görülmektedir. Meselâ, satım, karz ve m a h i y e t i vazıh b i r şekilde malûm 
olmamasına rağmen i r ampa 1 4 g i b i a k i l l e r l e i l g i l i çeşitli hükümleri İhtiva 
ey l i y en A t i n a h u k u k u , her şeyden evvel , a k i t l e r i n inikadında f e rd l e r için 
u m u m i y e t l e serbest i esasını k a b u l etmiş, yan i , bu hususta , he rhang i b i r 
şekle tâbi o lma m e c b u r i y e t i n i t a h m i l eyleme m iştin A k i t l e r tarafların 
rızalarının telâhukiyle tekemmül eder ve bu rızalar da çok basit 
sözlerle i zha r ve i fade o l u n u r d u . H e r nekadar. t a t b i k a t t a a k i t l e r i n 
u m u m i y e t l e yazılı şekle tâbi kılındığı, bunların umumiye t l e yazılı b i r 
ves ikaya i s t i na t ettirildiği görülmekte ise de. A t i n a h u k u k u , a k i t l e r i n 
m u t e b e r i y e t i bakımından, bunu b i r şart o larak kabu l etmiş değildir. 
T a r a f l a r , k end i l e r i için en e m i n şekil, usu l , ne ise onu seçmekte tamamen 
serbest i ler . B u böyle o lmak l a beraber, tarafların men faa t i a k i t l e r i n daha 
z iyade yazılı b i r ves ikaya i s t ina t e t t i r i l m e s i n i gerektirdiğinden, u m u m i 
yet le ve bi lhassa mühim husus larda , a k i t l e r i n yazılı b i r şekle tâbi 
M ] ıı ıi-ı.ı-n t e r c i h olunmuştur. B u g i b i hal lerde, t a n z i m kılınan vesikayı 
evvelâ t a r a f l a r imza eder ler ve ondan sonra şahitler de tarafların imza
larının yanına kend i imzalarını korlardı 1 1 . 

A k i t l e r i n yazıtı şekle tâbi kılınması ha l inde t a r a f l a r arasında tanz im 
o lunan ves ika lar i k i nüsha o la rak t a n z i m e d i l i r d i . B u nüshaların b i r 
tanesi alâkalı t a r a f t a kalır ve diğeri de üçüncü şahıslar nezdinde 
saklanırdı. Yalnız, bilâhare, h u i k i n c i nüshanın üçüncü şahıslar nezdinde 
saklanması usulünden vazgeçilmiş ve bu hususta b i r arşiv da ires i İhdas 
edi lerek bu i k i n c i nüshaların ad l i makamların da kontrolünden geçtikten 
sonra mezkûr arşiv da i res inde saklanması c ihe t ine gidilmiştir 1". Arşiv 
m e m u r u , ihtiyaç ha l inde , sakladığı b u mukave l ename le r in musaddak 
s u r e t l e r i n i alâkalılara tevdie salâhiyetler olduğu g i b i , icabında, ta l ep 
v u k u u n d a , mukave l ename le r in muhtevası hakkında gereken izahatı da 
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v e r eb i l i r d i 1 * . B i r resmî müessese o lan arşiv da i res inde sak lanan senetler, 
k a b i l i y e t i i c r a l y e y i ha iz b i r ves ika telâkki o l u n u r d u . A k i t l e r arasında 
b i r ihtilâf z u h u r et ığ i t a k d i r d e , kaza i müesseseler, arşiv da i res inde 
muha faza edi len bu mukave l ename l e r in muhtevasını nazara a l a rak d e r h a l 
OBttn hükümlerinin icrasına girişirlerdi'^. Yalnız a k i t l e r arasında b u 
tarzda b i r yazılı ves ika t a n z i m kılınrramışsa ve t a r a f l a r d a n b i r i de 
taahhüdünü İfa e tmtyeoek o lursa , bu t akd i rde , karşı ta ra f , y i ne kazaî 
müesseselere müracaat ederek dâva edilenle kend i arasında b i r a k d i n 
mevcud i y e t i n i , dâva ed i l en in a k d i n icaplarım yer ine getirmediğini şahit, 
y e m i n g i b i usu l l e r l e de isbat e tmek imkânını ha i zd i . Y a n i , kazaî mües
seselerde de l i l o l a rak m u h a k k a k sure t t e yazılı b i r vesikanın ibrazı g i b i 
b i r mecbur iye t k a b u l edilmiş değildi. 

A t i n a h u k u k u n u n bazı a k i t l e r i muayyen b i r takım şekil ve mera* 
s imlere tâbi tuttuğu da görülmektedir. Meselâ g a y r i m en küllerin 
satımında, alıcının f i i l i zilyedliği satım a k d i n i n tekevvünü bakımından 
kâfi görülmemiştir. Her şeyden evvel , satış muameles ine müteallik 
t a r a f l a r arasında t a n z i m i gereken vesikanın m u a y y e n müddeti zarfında 
S i t e ' n in sa l ah i ye t l i m e m u r u n a da t evd i kılınması icap ederd i . Bundan 
başka, bu m e m u r u n , mezkûr, vesikanın kendis ine t e vd i i n i müteakip, 
k e y f i y e t i tesci l ve ilân e tmes i lâzım ge l i r d i ve gayrimenkulün satımı da 
ancak b u tesci l ve ilân k e y f i y e t i n d e n sonra üçüncü şahıslara karşı b i r 
hüküm ifade edeb i l i rd i . Tesc i l ve ilân muameles i yapıldıktan sonra da. 
mevzuubahs m e m u r kendis ine t evd i kılman vesikayı s a k l a n m a k üzere 
Si te n i n arşiv daires ine gönderiridi, 

A t i n a h u k u k u , ka r z akd inde , alacaklının alacağını b i r t em ina t a 
bağlamak üzere, borçlunun kendi gayrimenkulü üzerinde alacaklı lehine 
ipo tek tesis edebi lmes in i de mümkün kılmıştır. Bo r cun ademi ted iyes i 
ha l inde , alacaklı, üzerinde kend i l eh ine ipotek tesis edi len gayrimenkulü 
sattırabilir ve alacağını satış bedel inden istifâ edeb i l i rd i . Yalnız, borçlu, 
alacaklıya bo rcunu ödemek sure t i y l e ipoteğin mevzuunu teşkil e y l i yan 
gayrimenkulün satışına mâni o l a b i l i r d i - ' , A t i n a h u k u k u , karz akd inde , 
b idaye t te , insanların da alacaklı lehine r e h i n o l una b i lmes in i mümkün 
kılmıştı. F a k a t , bilâhare, Solon, yaptığı h u k u k i r e f o r m l a bu usulü 
men etmiştir. 

ıs) ıtk. Saram IR.t. np. ciı„ ı, I O O - I O I . 
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Kadını Yunanda O z a Hulcufcu 

§ 1. Ceza sistemi. 

Y u n a n h u k u k u , f e rd ler tarafından i k a o lunan b i r çok f i i l leri suç 
telâkki ederek bu hususta Şile ' lere göre değişen m u h t e l i f cezalar t a y i n 
eylemiştir. Suç addo lunan f i i l l e r i işleyenlerin cezalandırılması hususunda 
t a k i p o lunan gaye bakımından, d o k t r i n ve t a t b i k a t sahasında yekdiğe-
r inden farklı esasların hâkim olduğu görülmektedir. D o k t r i n sahasında 
hâkim olan telâkkiye göre, suçluların cezalandırılın asında, haksızlığın 
t a z m i n ve telâfisi, i b r e t i müessire ve suçluyu ıslah g i b i çeşitli gaye ler in 
güdüldüğü müşahede ed i lmekte ise de, t a t b i k a t sahasında bun la rdan 
suçlunun ıslahı gayes in in nazara alınmadığım t e y i t edecek bazı husus lara 
rast g e l i nmek ted i r . Meselâ, adam öldüren b i r suçlunun, öldürülenin 
a k r a b a t a r i y l e anlaşması ve on la ra muayyen bir meblâğ ted iye eylemesi 
ha l inde hiç b i r t a k i b a t a m a r u z kalmadığı, suçlunun ıslahiyle ilgin" her 
hang i b i r gayen in nazara alınmadığı görülmektedir". 

Y u n a n h u k u k u , suçluların cezalandırılması hususunda, suçtan zarar 
gören k imse i l e suçlunun sosyal d o r u m u n u da nazara a l m a k t a n hali 
kalmamıştır. Bunların her i k i s i n i n de vatandaş olması veya b i r i n i n veya 
her İkisinin vatandaş sınıfından g a y r i sosyal zümrelere mensup bu lun 
maları ha l inde , suçluya ver i lecek cezaların m a h i y e t i de değişinft ve hattâ, 
hilâhare göreceğimiz g i b i , bu hususta yekdiğerinden farklı muhakeme 
usu l l e r i t a k i p o l u n u r d u " . 

Y u n a n h u k u k u n d a , suçlunun cezai m e s u l i y e t i bakımından b idayet te 
cezaların şahsiliği esasından uzaklasıldrğı. cezanın suçlunun ailesi 
efradına da teşmil edildiği müşahede olunmaktadır. Meselâ, suçlunun 
ölüme m a h k u m edi lmesi ha l inde ayn i oeza onun ai lesi efradı hakkında 
d a t a t b i k o l u n u r d u . Faka t , daha sonraları bu usulden uzaklaşılmış. 
cezaların şahsiliği esasına doğru gidilmiş, cezai mes 'u l i y e t in yalnız 
suçlunun şahsına inh isar e t t i r i l m e s i esası hâkim o lmaya başlamıştır, 
N e t e k i m , A t i n a S i te 's inde A r h o n l ve k a n u n vazıı D r a g o n d a n i t i ba r en 
suçluların cezalandırılması hususunda mes 'u l i y e t in yalnız suçluya inh i sa r 
e t t i r i l m e s i n e doğru m'ditdiği müşahede ed i lmek ted i r . Milâddan evvel 

3 2 1 Bk. Glttts tO.i, L A Cltı* Ureq\ı*. P a r k 192S. «. 27« Otofı (G.I, op. c lt . . 

e- I I , «. 3 1 2 . 

2 3 * Bd Golle fG.)> Ln Clt e Grenjoe, i . 2M. 



gQ>l KADÎM Y U N A N D A I LUKL'KT M U E S S E S E L E K 

beşinci asrın sonlarına doğru A t i n a S i t e s i n d e k i d e m o k r a t i k inkişafın 
neticesi o la rak , suçlunun ai les i efradının da cezaî mes 'u l i y e t i esası 
t amamen terkedilmiş, hattâ S i te 'ye karşı işlenen suçlarda dah i t a m a m e n 
şahsî m e s u l i y e t esası k a b u l olunmuştur 1 4. 

Y u n a n h u k u k u , suçluların cezalandırılmasında, cezayı ha f i f l e t en 
veya ağırlaştıran bazı hususları da nazara almış bulunmaktadır. Meselâ, 
işlenen suçlarda kasd in bulunmaması, suçlunun tehevvüre kapılma 
neticesi suçu i k a eylemiş olması veya ak t l hastalığlyle malûl bulunması 
veya m u a y y e n b i r yaşı i k m a l etmemiş olması, ver i l ecek cezanın ha f i f 
l e t i lmes in i g e r e k t i r e n b i r e r sebep o l a r a k mülâhaza edilmişlerdir. Keza. 
suçun u m u m i veya d i n i b i r m e r a s i m esnasında işlenmiş olması veya 
suçta tekerrurlük h a l i . cezaların ağırlaştırılmasını icap e t t i r e n b i r e r sebep 
o l a r a k karşılanmışlardır. 

§ 2. Suç telâkki edi len f i i l l e r ve cezaları. 

Y u n a n h u k u k u n u n suç telâkki eylediği f i i l l e r ve b u n l a r için tesb i t 
ettiği cezalar Şile'lere göre tahavvül eden b i r k e y f i y e t t i r ve hattâ, h u 
hususta , bazı S i t e ' l e r için diğerlerinden farklı b i r takım husus i ye t l e r 
bahis mevzuu olmaktadır. Meselâ, Ceza H u k u k u hakkında çok az b i r 
b i l g i y e sahip bulunduğumuz İsparta'da, S i te 'ye altın ve gümüş g i b i 
kıymetli maden l e r in i t h a l i , şişmanlık, bekârlık g i b i hususların suç telâkki 
olundukları görülmektedir. Keza, buna m u k a b i l , mülkiyete ve a i le 
nizamına karşı işlenen bazı f i i l l e r , meselâ m a h i r a n e yapılan b i r hırsızlık, 
z ina g i b i hususların da suç telâkki ed i lmed ik l e r i müşahade olunmaktadır. 
N ihaye t , y i ne ayn i Site 'de, bazı hal lerde suçluların t a k i b a t t a n masun 
kılınmaları da mümkün bulunmaktadır. Meselâ, i k a eylediği f i i l i n 
m a h i y e t i ne o lursa o lsun, dinî müesseselere sığınan suçlular hakkında 
hiç b i r t a k i b a t yapılamazdı. 

A t i n a Şile'sine gelince, burada Ceza H u k u k i y l e i l g i l i o lmak üzere 
daha önemli b i r inkişaf nazarlarımıza çarpmaktadır. H e r şeyden evvel . 
A t i n a Site 's inde, Devlete, ahlâk ve âdaba ve a i le nizamına, şahıslara ve 
m a l l a r a karşı işlenen m u h t e l i f f i i l l e r i n suç telâkki olundukları ve 
bunların her b i r i hakkında da çeşitli cezaların t a y i n edildiği görülmek
ted i r . B u n l a r d a n Devlet a leyh ine işlenen ve suç telâkki ed i l en f i i l l e r i n 
m u h t e l i f n e v i l e r i nazara alınmıştır. Meselâ, Şile'nin vücut bulmasında ve 
varlığının idames inde büyük b i r önem arzeden d i n i telâkkilere ve b u 
telâkkilerin icaplarına aykırı hareket suç telâkki o l u n a r a k bu hususta 

24) Bk. Glfit* /O.), op. c\U c. I I . ı. 39G-337. 
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u l u m ve sürgün g i b i çok ağır cezalar kabu l olunmuştur". Mukaddesatı 
t a h k i r ve va t ana ihane t g i b i suç telâkki o lunan f i i l l e r hakkında da 
b idaye t te ölüm ve bunun la b i r l i k t e malların müsaderesi cezası tesb i l 
edilmiş, bilâhare» Milâddan evve l beşinci asrın n ihaye t ine doğru, b u 
i k i cezanın b i r l i k t e hüküm olunması usulü terkediLerek b u hususta yalnız 
ölüm cezasiyle i k t i f a olunmuştur" . Casusluk, asker i h i zme t t en kaçma, 
muharebede b i r müdafaa m e v k i i n i veya b i r g em iy i mecbur kalmadığı 
halde düşmana t e s l im etme, mevcut hükümet şeklini t ebd i l gayes iy le 
girişilen teşebbüsler, kalpazanlık da suç telâkki edi lerek ölümle ceza
landırılmışlardır. Keza, S i t e n i n vaz i fe ha l inde bu lunan memurlarına 
hakare t suçu hakkında medenî ve siyasî hak la rdan m a h r u m i y e t , rüşvet 
a l m a k ve rüşvet ve rmek suçu hakkında medeni ve s iyas i h a k l a r d a n 
m a h r u m i y e t ve malların müsaderesi. Şi le 'ye a i t malların çalınması suçu 
hakkında çalınan malın iadesi i le b i r l i k t e onun değerinin İki m i s l i para 
cezası ödeme g i b i müeyyideler k a b u l oljnmuştur. N ihaye t , f e rd l e r in , 
S i t e ' n i n içtimai, siyasî ve hukukî nizamına müteallik Önemli b i r hâdise 
o la rak mülâhaza edi len m u h t e l i f sınıflara mensub iye t i k e y f i y e t i n i n de, 
mazhar kılındığı b u e h e m m i y e t i n neticesi o l a rak , bazı cezaî müeyyide
l e r l e muhafazasına çalışıldığı görülmekti d i r . Meselâ. S i t e d e bu lunan 
b i r yabancının vatandaşlara tanılan hak ve i m t i y a z l a r d a n f ayda lanmaya 
kalkışması b i r suç telâkki o luna rak bu hususta suçlunun es i r olması g ib i 
b i r cezai müeyyide kabu l edilmiştir. 

A t i n a h u k u k u ahlâk ve âdaba ve a i le nizamına karşı is lenen ve suç 
telâkki edi len f i i l l e r hakkında da önemli cezalar t a y i n etmiştir. Meselâ, 
zinanın suç telâkki edildiği ve b u hususta e rkek için Ölüm ve kadın 
için de boşanma ve cihazını kocaya t e r k cezalarının k a b u l olunduğu ve 
hattâ karısını suç üstü yaka l ayan ve onu öldüren kocanın sezai t ak iba t¬
t a n m a s u n kılındığı görülmektedir. Hattâ Dragon kanununa göre, 
odalığım başkasiyle münasebette bu lunurken y a k a l a y a n ve onu öldüren 
erkek de cezai t a k i b a t t a n masun kalırdı* 7. Fuhşu suç telâkki ey l i yen 
A t i n a h u k u k u bu hususta medenî ve siyasî h a k l a r d a n m a h r u m i y e t ve 
keza y ine suç teEâkkj eylediği kız kaçırma hakkında da muayyen b i r 
meblâğı ödeme (para cezası) cezalarını kabu l etmiştir. 

Şahıslara karşı işlenen suçlara gelince, A t i n a h u k u k u bu hususta da 
ağır cezalar t a y i n eylemiştir. A d a m öldürme suçu hakkında, meşum 
b i r hâdise o la rak mülâhaza edi len adam öldürme f i i l i n i n Site 'ye b i r çok 

36) Bk Olutz {G.f. op. e l i . c. I I , ı. 438. 
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fenalıkların ânz olmasını mümkün kılacağı k e y f i y d i ve bu f i i l i n yalnız 
şahıslara karşı değil ayn i zamanda S i te nin ilahlarına karşı da i k a olunmuş 
b i r suç telâkki edilmesi ciheti nazara alınarak» ölüm cezası k a b u l 
edilmiştir 1 ' . Yalnız, suçlu hakkında ölüm cezasının hüküm o lunab i lmes i 
İçin. öldürülen k imsen in vatandaş olması ve işlenen f i i l i n kasda 
makrun bulunması icap ederd i . Eğer hâdisede kas i t u n s u r u mevcut 
değilse bu takdirde, suçlu b i r sene müddetle Site den sürgün e d i l i r v e 
öldürülen k imsen in akrabasına bir fidye v e r i r d i . Keza. adam öldürmeye 
teşvik, öldürülen k imsen in vatandaş olmaması g i b i ha l lerde , suçlu 
sürgün ve mallarının müsaderesi gibi cezalara çarptırılırdı. 

A t i n a h u k u k u çocuk düşürmeyi de b i r suç telâkki ederek b u hususta 
Ölüm cezasını k a b u l etmiştir. Ancak çocuk düşürmenin b i r suç addolu* 
nab i lmes i için, kadının, kocasının rızası hilâfına çocuğunu düşürmesi 
veya düşürtmesi lâzımdı. Eğer, kadın, kocasının isteği üzerine çocuğunu 
düşürmüş veya düşürtmüş ise, b u t a k d i r d e kendis ine ceza ve r i lmezd i . 
Z i r a . A t i n a h u k u k u n a göre, koca, karısının çocuğunu düşürtebilir ve bu 
hususta hiç b i r cezaya çarptrrılmazdı"". N ihaye t y a ra l ama , dövme g i b i 
f i i l l e r de suç telâkki e/iilmiş ve bu hususta sürgün ve malların müsade
resi g i b i cezalar k a b u l olunmuştur". 

M a l a l eyh ine işlenen suçlara ge l ince; A t i n a h u k u k u bu hususta çok 
ağır cezalar derpiş etmiştir. Meselâ, hırsızlık b i r suç telâkki ed i lerek b u 
hususta suçun gerek gündüz işlenmesi ve gerek çalınan şeyin değerinin 
yüksekliği ver i lecek cezanın da artmasını icap e t t i r i r d i . K a b u l edi len 
esaslara göre, değeri e l l i dırahmiden yüksek o lan b i r şeyin gündüz çalın
ması ha l inde , hırsızlık suçunun faili ölümle cezalandırılırdı. Çalınan şeyin 
kıymetinin et l i dırahmiden az olması ha l inde İse, suçlu para cezasına m a h 
kûm ed i l i r ve b u para cezasını da malı çılınan k imseye öderdi. A t i n a 
h u k u k u kundakçılığı da b i r suç telâkki ederek bu hususta da ölüm g i b i 
ağır b i r ceza kabu l etmiştir. 

Atina h u k u k u , suç telâkki ettiği f i i l l e r hakkında kabu l eylediği 
bazı asi l cezaların yanında y ine a y n i f i i l dolayısiyle suçlu hakkında 
hüküm olunması gereken bazı fer "I cezalar da tayin eylemiştir. Meselâ, 
boğma, taşlama, başı kesme, uçuruma atma, zehir Içirme, dövme g i b i 
m u h t e l i f şekillerde in faz olunan Ölüm cezasını gerektiren b i r suçun Ikaı 
hal inde , suçlu, ölüm cezasiyle birlikte, f e r 1 ! bir ceza mahiyetinde olmak 

3Sî Bk. Olotz fG.)r L a Cité Crcrqtf». ». 374, 375: OSntt fGJ, op. rll„ c. I I , • 33fi 
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üzere mallarının Site lehine müsaderesi 1 sezasına da çarptırılırdı. Keza, 
S i l e n i n hudutları dışına çıkarılmaktan ibaret sürgün cezasını gerektiren 
bir su run lkaı halinde, suçlu, aslî ceza olarak sürgün ve fer"! ceza olarak 
da malların Site lehine müsaderesi, medeni ve siyasî haklardan mahru-
m l y e i cezalarına mahkûm edilirdi ve bunlardan medeni ve siyasî haklar
dan m a h r u m i y e t cezasına rağmen suçlunun mahrum kılındığı bu haklar
dan faydalanmak istemesi k e y f i y e t i de onun ölüm cezasına çarptırılma
sını g e r e k t i r i r d i . Keza, zina suçunu işleyen kadınlar hakkında, mabed ler r 

g i r m e k t e n men olunmaları, süslü şeyler takmamaları g i b i fert cezalar da 

hü k m o l u n u r d u , ,
i 

A t i n a h u k u k u n u n , meselâ kız kaçırma suçunda olduğu g ib i suçluyu 
para cezasiyle cezalandırdığı hal lerde, suçtu tarafından ceza olarak 
ödenen para s i te hazinesi tarafından tahs i l ed i l i r ve b u hususta suçtan 

zarar gören k imseye b i r şey ve r i lmezd i '. Eğer fer'î b i r ceza olarak 
suçtan mağdur o lan k imsen in za rar ve ziyanının da ta zmin ine hükme-

ditmişse. ancak bu t a k d i r d e d i r k i suçlu tarafından sebebiyet verdiği 
zararın t a zm in i k ey f i y e t i bahis mevzuu o l ab i l i r d i . 

in 

Kadim Yunanda Adli Tenkilât ve Muh&kemr l'nulti 

Yunanlıların A d l i Teşkllâı ve Muhakeme Usulü hakkındaki b i l g i l e r i 

m i z hemen hemen A t i n a S i te s in in kazaî müesseseleriyle bu müesseselerde 

t a k i p o lunan muhakeme usulüne i n h i s a r ey lemekted i r . Diğer Y u n a n 

Sitemlerinin a d l i müesseseleriyle bu teşekküllerde t a k i p edi len muhakeme 

usulü hakkında halen sa r ih b i r b i l g i y e m a l i k değiliz. Bundan dolayı, biz 
de, burada , A t i n a S i t e s i n i n kazaî teşkilâtını, bu teşkilâtta y e r a lan 

müesseseleri ve bu müesseselerde t a k i p o lunan muhakeme usulünü 

tel k i k l e i k t i f a edeceğiz. 

§ 1. Adl i TcçJdl&L 

A t i n a Şi le 's inin adli teşkilâtında m u h t e l i f kazai o rgan ve müesse

selerin yer aldığı görülmektedir. H e r şeyden e v v e l P i z i s t ra t tarafından 

Slı Suçlunun mallarının mUHarlPi-ntl lıltr nail iıt*r ft-r'l bir c r i a olarak hUktfm 

ı-ılllıln, Atini» hukuku , hu maİlaMan. suçlunun karıntın clhımnı ve çrıruklarTTır da 

PufakaLanm la lcp r i m c k hakkını tnmmıttır. 
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ihdas edi len E>emos namı aJtında mahallî kaza urganlarını müşahade 
e tmektey i z . Sayısı MİJâddan evvel beşinci asırda o t u z u ve Milâddan evvel 
dördüncü asırda kırkı bu lan bu kazâ organlarının h a k i k a t t e Demos 
deni len i d a r i mıntakalarda f aa l i y e t t e bulunmaları g e r ek i rk en , yavaş 
yavaş S i te merkez inde yerleştikten görülmektedir. B u n l a r i l k derecede 
b i r kazâ organı o l a rak kıymeti i t i b a r i y l e y i r m i dırahmiden aşağı o lan 
Husus i H u k u k dâvalarına b a k a r l a r ve rüyet e t t i k l e r i ihtilâflar hakkında 
n i h a i ve kes in k a r a r l a r v e r i r l e r d i . 

Keza bun la rdan başka, f e rd l e r arasında kıymeti on dırahmiyi gecen 
ihtilâiları hal ledecek Diaitètes namında kazaî o r g a n l a r da m e v c u t t u . 
Altmış yaşına gelen her Atinalı asker l ik l i s tes inden i s m i n i s i l d i r t e r e k 
Diaitètes l is tes ine kend i s in i k a y d e t t i r i r ve b i r sene müddetle b u vaz i f ey i 
görürdü. B u vaz i f ey i y a p m a k t a n kaçınan her Atinalı vatandaş Site 
tarafından cezalandırılırdı. Bun la r , her b i r i b i r T r l b u ' y a a i t o l m a k üzere 
nn kısma ayrılır ve her kısım muayen b i r mahalde vaz i fe i f a ederdi ve 
rüyet e t t i k l e r i işler hakkında gereken tahkikatı sür'atle y a p a r a k icap 
eden kararı v e r i r l e r d i . Dâvaları sür'atle rüyet ederek b i r k a r a r a bağlayan 
bu kazaî organların f a a l i y e t i a y n i zamanda t a r a f l a r için de faz la b i r 
masrafı m u c i p olmazdı. Yalnız, b u kazaî organlar , rüyet e t t i k l e r i ihtilâf 
hakkında gereken k a r a n vermeden evvel t a r a f l a r arasında su lh teşebbü
sünde b u l u n u r ve bunda da m u v a f f a k olamadıkları t a k d i r d e icap eden 
k a r a n v e r i r l e r d i . T a r a f l a r , hu k a r a r a karşı, He l i e namındaki ha lk 
mahkemes ine müracaat edebi l i r l e rdP* . 

A t i n a Şile'sinde kazâ f o n k s i y o n u n u n ifasına iştirak ey l i y en mües
seseler meyanında Bule (Beşyüzler Mec l i s i ) , Ek l e z i a i H a l k Mec l i s i ) 
namındaki teşekküllere de tesadüf ed i lmekted i r . B u n l a r d a n Bule , bazı 
cezaî husus lara münhasır b i r kazaî salâhiyete m a l i k b u l u n m a k t a , Ek l e z i a 
Şile'nin emn iye t ine karşı i k a edilecek suçların f i ren lenmes i hakkında 
bazı imkânlara mazhar kılındığı g i b i diğer kazaî müesseseler tarafından 
ve r i l en ölüm cezalarını tasd ik salâhiyetini de ha iz bulunmaktadır'*. 

A t i n a S i t e s i n d e bazı suç f a i l l e r i n i n suçun ikaı anında cezalandırıl
ması hususunda bazı yüksek m e m u r l a r a da kazaî salâhiyetler tanınmıştır. 
Keza, asker i d i s ip l ine riayetsizlik suçlarını muhakeme e tmek üzere 
S t r a t e j i n başkanlığı altında t op l anan askerî m a h i y e t t e k i bazı asker i 
heyet lere de kazaî salâhiyetler veri lmiştir 3 ' . Keza, A t i n a Site'sİ İktisadi 
bakımdan yükseldiği zaman gerek yabancılar ve gerek yabancılarla y e r l i 

: u . Bk. Otatt fGj, L a elif Grecque, », SBA - 2TB, 

33-1 Bk. Rou*#*l fPJ, op. cit., i . 386 - 387, 
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tüccarlar arasında z u h u r ey l i yen t i c a r i ihtilâflara b a k m a k ve' bu hususta 
b i r ay g ib i kısa b i r müddet zarfında gereken k a r a n ve rmek üzere bazı 
kaza i müesseseler de ihdas olunmuş ve bunlara i k ra z işlerinden, esir ve 
hayvan satımından doğan ihtilâflarla büyük tac i r l e r , armatörler, işçiler 
arasındaki ihtilâfları rüyet salâhiyeti verilmişi i r M . 

Atİnada, d e m o k r a t i k r e j i m i n hâkim olduğu devirde, kazai faa l iyete 
iştirak ey l i y en o r g a n l a r d a n b i r diğeri o larak A r h o n t ' l a n görmekteyiz. 
B u n l a r d a n A r h o n t - K r a l d i n i hususata müteallik kazâ işleri i fa e y l e r 
A r h o n - Po l emark vatandaş o lmayan Atinalıların dâvalarını rüyeı eder 
ve asker i suçlular hakkında gereken tahkikatı yapardı. N ihayet Tesmotet 
deni len diğer A r h o n t ' l a r da kaza i işler hakkında icap eden tahkikatı i f a 
ve tahkikatını yaptıkları kazai İşleri rüyet edecek mahkemelere başkanlık 
e d e r l e r d i " , 

A t i n a Şile'sinin kazai müesseselerinden b i r i de, cezai husus larda 
f aa l i y e t t e bu lunan Areopa j Mec l i s id i r . Kazai müesseselerin en eskis i ve 
en önemlisi olan ve eski A r h o n t ' l a r d a n terekküp eden ve o tuz b i r âzası 
o lan bu teşekkül, Ares tepesi üzerinde toplanır ve orada kazai f aa l i ye t t e 
b u l u n u r d u . B idaye t l e , kanunların t a t b i k in e nezaret, f e rd l e r i ahlâki ve 
d i n i cephelerden m u r a k a b e ve icahında g a y r i ahlâki hareke t l e r inden 
dolayı onları para cezasına m a h k u m etme. Bule (Beşyüzler Mec l i s i ) ve 
Ek l e z i a ( H a l k Mec l i s i ) g i b i teşekküllerin Şile'nin menfaa t l e r ine ve 
kanun la ra aykırı kararlarının t a t b i k i n e mâni o lma g i b i salâhiyetleri 
de ha iz b u l u n a n bu müessese, adam öldürme g i b i muayyen bazı suçlara 
bakar , d e m o k r a s i y i yıkmağa çalışanların i k a ey l ed ik l e r i s iyas i suçlan 
rüyet eder ve bu hususta gereken k a r a r l a n i t t i ha z ey l e rd i . Haksızlığa 
m a r u z kaldığını idd ia ey l i yen her vatandaş, tecavüz edi len kanunu 
b i l d i r m e k sure t i y l e , b u müesseseye müracaal edeb i l i rd i Başlangıçta 
bukada r geniş salâhiyetlere mazhar kılınmış o lan Areopa j Mec l i s i , 
bilâhare. Milâddan evvel 462 de, bu salâhiyetlerinden bazılarını kaybet
miş : siyasî salâhiyetler kend is inden alınarak münhasıran cezai 
husus larda kazâ f onks i yonunu i fa ey l i yen b i r teşekkül, b i r ceza mahke
mesi ha l ine getirilmiştir. 

Y ine eski A r h o n t ' l a r d a n teşekkül ey l i yen ve y ine Ares tepesinde 
f aa l i y e t t e bu lunan Areopa j mahkemes i , kasden adam öldürme, öldürmek 
kasd iy l e y a ra l ama , zehir leme sure t i y l e adam öldürme, meskûn b i r ev i 
y a k m a g i b i şahıslara ve mala karşı İşlenen bazı önemli suçlara, suçlunun 

37» Bk. Olots tO.h op. dt- , r. i l S , 837, 
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mensup bulunduğu sınıf nazara alınmaksızın, b a k a r ve b u hususta 
gereken cezalara hükmederdi ve bu müessese tarafından ver i l en ka ra r 
l a ra karşı da hiç b i r merc ie müracaat ed i l emezd i 1 

A t i n a Slte 's inde, keza, Pa l lad ion , De l f in i on , F r e a t l i , P r i t a n namında 
oeza dâvalarına bakan diğer kaza i müesseseler de m e v c u t t u ' 1 . Meselâ, 
bun la rdan Pa l lad ien namındaki kazai teşekkül, öldürülen k i m s e n i n 
vatandaş olduğu hal lerde kasden i k a o lunmayan adam öldürme, adam 
Öldürmeye teşvik, metek , yabancı, köle g i b i vatandaş o l m a y a n k imse l e r i n 
kasd i veya gayrikasdî öldürülmesi g i b i suçlara bakardı 1- ve suçlular 
hakkında m u a y y e n b i r müddetle m u k a y y e t o l m a k üzere sürgün cezası 
hükmederdi. Yalnız, öldürülen k imsen in akrabasının müsaadesiyle suçlu 
sürüldüğü yerden A t t i k ' e avdet (edebil irdi . 

De l f in i on mahkemes i de meşru görülen adam öldürme suçlarını 
rüyet ederd i . Meselâ Öldürülen k im&e mücadeleyi icap e t t i r e n b i r oyunda 
r a k i b i i le mücadele ederken bu mücadele neticesi Öldürülmüşse, veya 
ölüm harp t e b i r ha ta veya kaza neticesi vukubulmuşsa, v eyahut öldürülen 
k imsen in öldürenin karısı, annesi , kızkardeşi, kızı veya hür odalığiyle 
gayrimeşru münasebet ha l inde yakalanması net ices i öldürülmüş olması 
ha l inde , b u nev i adam Öldürme hâdiselerine D e l f i n i o n mahkemes i 
bakardı" 1. 

F r e a t t i deni len mahkeme ise, gayrikasdî adam öldürme yüzünden 
m u v a k k a t sürgün cezasına çarptırılanlar tarafından t e k r a r işlenen 
kasden adam Öldürme suçlarını rüyet ederd i . B u mahkemen in hâkimleri 
deniz kenarında sahi l üzerinde toplanırlar, sanığı deniz üzerindeki b i r 
sandala o t u r t a r a k muhakeme eder le rd i . Sanık beraet ederse sürgün 
bulunduğu yere avdet eder ve suçlu olduğu neticesine varılırsa ölüme 
mahkûm e d i l i r d i " . P r i t a n mahkemes ine gelince, b u müessese f a i l i meçhul 
olan suçlara bakar , meçhul o lan suçluları gıyaben mahkûm ederd i . 
Meselâ b i r k imsen in öldürülmesi ha l inde eğer adam öldürme suçunun 

40ı Bk, Qlnt+ fG.)r op. cit. , c. I I . a. 3 2 1 - 3 2 2 ; Gtots fGJ. L a rlï* Grecque. 

B, 2 7 4 . 

411 Bk. Olatz (G.t. op. cİU c. n , fl. 3 3 1 - 3 2 2 . 

42) Bk . Olofe fO.Ï L a r i te Grecque. *. 275. 

4711 Bk. Glotz (G.t L a cité Grecque, m. 275, 

44) Bu nevi sanıkların deniz Üzerinde bir nandaldn otur tu la rak karaya a y a k 

!• •->«. ı S ı m ı müsaade olunmamasının sebebi, bunların. is ledikler i b ir inci urtam 
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f a i l i bu lunamazsa , bu t a k d i r d e , P r i t a n mahkemes i , bu sucun meçhul 
fa i l i hakkında gereken cezayı hükmederdi", 

A t i n a Şile'sinin kazai müesseselerinden b i r i de, hem Husus i 
H u k u k ve hem ceza dâvalarını rüyele salâhiyettar He l i e veya H a l k 
mahkemes id i r . A t i n a Şile'sinde d e m o k r a t i k inkişafın b i r pser i o lmak 
üzere Solon tarafından vücude ge t i r i l en bu müessese, S i te 1 n in ad l i 
teşkilâıında önemli b i r m e v k i işgal ey lemekted i r . Azalarına Hel iast namı 
ver i l en bu kaza i müessese altı b in kişiden terekküp ederdi ve azalar , her 
T r i b u dan altı yüz kişi o lmak üzere, otbz yaşını i k m a l ey l i yen . S i te 
haz ines ine borçlu o lmayan , medeni hak l a ra sahip bu lunan Atinalı 
vatandaşlar arasından, hiç b i r b i l g i ve ehliyer farkı gözetilmeksizin, b i r 
sene müddetle kur .1 i le seçilirlerdi ve müddetini do lduran her va tan 
daşın ayn i müesseseye t e k r a r âza seçilebilmesi de mümkündü. Seçilen 
azalar vaz i fe ler ine başlamadan evvel A rde t t os tepesinde t op lanarak 
H a l k Mecl is i le (Ek l e z i a ) Beşyüzler Mec l i s in in (Bu l e ) k a n u n ve k a r a r 
larına göre. vicdanlarına u y a r a k faa l i ye t l e bulunacaklarına yemin 
eder le rd i . Kend i l e r ine , i fa e t t i k l e r i vazi feye m u k a b i l , Mİlâddan evve l 
beşinci asırda Perİkles tarafından yapılan b i r y en i l i k o lmak üzere, her 
gün için m u a y y e n h i r ücret de v e r i l i r d i . 

H a l k mahkemes i , önemli dâvalarda altı b in âzasiyle b i r l i k t e , t a m 
heyet ha l inde f aa l i y e t l e b u l u n u r d u . Fakat , mühim o lmayan dâvalarda 
ve bi lhassa işlerin çokluğu ha l inde bu müesseseye mensup y e m i n l i altı 
b in hâkimin on grupa ayrılarak b u g rup la r arasında iş bölümü yapıldığı 
\e bu grupların her b i r inde on Tribü nün da müsavaten t ems i l olunduğu 
görülmektedir. Hattâ, t a t b i k a t bakımından, altı b in âzanın veya on 
m u h t e l i f d a i r en in hep b i r arada faa l i ye t t e bulunması çok ender o l a rak 
v u k u b u l a n b i r k e y f i y e t t i - U m u m i y e t l e , altı yüz âzalık g r u p l a r , altı yüz 
hâkimden mürekkep da i re le r ha l inde kazaî faa l iyet i f a e d i l i r d i . 

H a l k mahkemes in in çok geniş salâhiyetlere m a l i k olduğu ve 
demokras in in gelişmesile b i r l i k t e bu kazai müessesenin salâhiyetlerinin 
arttığı müşahade ed i lmek ted i r . B u teşekkül So lon tarafından ihdas 
edildiği zaman b idaye t te yalnız i k i n c i derecede b i r kaza merc i i mah iye 
t i n i ha i zd i . F a k a t , daha sonraları, He l i e müessesesinde i k i nevi kazai 
merc i o l m a k vasfının mevcud iye t i görülmektedir. H e r şeyden evvel, b i r 
i l k derece kaza m e r c i i o l a rak gerek Husus i H u k u k ve gerek ceza 
dâvalarını rüyete salâhiyettar b u l u n m a k t a i d i . B u n d a n başka, meselâ. 
A r h o n t l a r , Beşyüzler Mec l is i ( B u l e K Pa l lad ion . De l f i n i on . F r e a t t i . 
P r i t a n . D ia i t e t es g i b i rligıpr kazai organ ve müesseseler tarafından 
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I 

ve r i l en kaza i m a h i y e t t e k i k a r a r l a r a karsı da, i k i n c i derecede b i r kaza 
m e r c i i o la rak ha lk mahkemes ine müracaat o l u n u r ve ha lk mahkemes i de 
vukubu lan bu müracaatlar hakkında kes in k a r a r l a r v e r i r d i * " , 

§ 2. Muhakeme Usulü. 

A t i n a Si te 's inde dâvaların b i r i Ceza ve diğeri Hususî H u k u k o l m a k 
üzere i k i ka t ego r i y e t e f r i k e d i l d i k l e r i görülmektedir. Yalnız, ceza 
dâvaları dendiği zaman bu dâvaların mevzuunu teşkil e y l i y en ve suç 
telâkki o lunan f i i l l e r i s t e r şahıslara, i s t e r ma l l a ra , i s ter ahlâk ve âdaba 
ve a i le nizamına, i s t e r Şi le 'ye karşı işlenmiş o lsun, b u g ib i dâvaların 
kâffesi, modern h u k u k t a olduğu g i b i S i t e 'n in salâhiyeti! r esmi m a k a m 
ları tarafından değil, her suçtan zarar gören k imse veya yakınları veya 
he rhang i b i r vatandaş tarafından kazaî o rgan ve müesseselere müracaat 
ed i lmek sure t i y l e açılırdı. Başka b i r i fade i le, b u nev i dâvaların açılma
sında, S i t e ' n in kazaî müesseselerini, suçtan zarar gören k imsen in veya 
kanunî mümessillerinin, meselâ öldürülen esirse e f end is in in ve me tek 
ise pa t r onunun , veya akrabalarının veya hâdisesine göre he rhang i b i r 
vatandaşın t a h r i k e tmes i lâzımdır 1 7 . Kazâî merc i in kendiliğinden hâdiseye 
vaziyet edebi lmesi mümkün değildi. Ne hâkim ve ne he rhang i b i r resmî 
m a k a m , suçlu suçüstü yaka lansa bile, kendiliğinden suçlu a leyh inde 
t a k i h a t t a bulunamazdı. A k s i t akd i rde , suç ve levki adam öldürme hattâ 
b i r s iyas i suç olsa, suçlu t ak ips i z kalmış o lurdu** . 

Meselâ, A t i n a S i t e ' s in in en önemli kazai müesseselerinden b i r i o lan 
Areopa j 'da h e r h a n g i b i r ceza dâvasının rü'yet ed i l eb i lmes i için. suçtan 
zarar gören k imse veya akrabaları tarafından evvelâ S i t e 'n in reisliğini 
yapan A r h o n t ' a müracaat o lunur , A r h o n t üç ay zarfında b i r e r ay fasıla 
i l e üç defa gereken tahkikatı yapar ve bundan sonra da müracaatı 
A reopa j ' a havale ederdi ve A reopa j da vak i o lan b u müracaatı üç gün 

4Aı Hk. 0 W l tO.t, np. d t , c I I . a. M ? M f f İ Ohıti İGJ, L a e l t * Gr *cqur , 
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zarfında inoe l i yc rek m u h a k e m e y i i c ra ey led ikten sonra, suçtu hakkında, 
işlediği suçun mah i y e t i n e göre, gereken cezayı hükmederdi. 

Ceza dâvalarının ferd ler tarafından açılması k e y f i y e t i n i n bazı 
müeyyideleri de i s t i l z a m eylediği görülmektedir. Meselâ b i r k imse diğer 
b i r k imsen in suçlu olduğunu idd ia eder ve unun a leyhine dâva açılmasını 
mümkün kılar ve fakat neticede sanığın suçlu olmadığına mahkemece 
k a r a r ve r i l i r s e , b u d u r u m davacıya bazı cezaların ve r i lmes in i icap 
e t t i r i r d i . Bundan haşka, bazı suçlarda, suçtan mağdur o lan k imsen in 
suçluyu af fey lemesi ha l inde de. suçlu aleyhinde hiç b i r t ak iba t yapıla
mazdı. Meselâ, haşkası taralından ya ra l anan b i r k imse, b u y a r a l a m a 
neticesi ölmeden evvel k end i s i n i yaralayanı affetmişse, bu t a k d i r d e 
suçlu a leyh inde t a k i b a t a girişi lemezdi l". 

A t i n a S i t e s inde Hususî H u k u k dâvaları, f e rd l e r arasında zuhur 
eden h u k u k i ihtilâfların h a l l i y l e i l g i l i bu lunan dâvalardır. B u nev i 
dâvalarda, davacı, dâvasını kazandığı t akd i rde , dâva edi lenden hem 
müddeÂbihi alır ve hem ondan za ra r ve z i yan ta leb inde b u l u n a b i l i r d i . 
Faka t , dâvacının dâvasının kazai müessese tarafından reddi ha l inde , 
u n u n dâva edilene m u a y y e n b i r tazminat ödemekle mükellef tutulması 
da mevzuubabs o l u r d u . 

Görülüyor k i , A t i n a Şile'sinde, gerek ceza dâvalarının ve gerek 
husus i h u k u k dâvalarının açılmasında, da ima f e rd l e r in müracaatları, 
harekete geçmeleri önemli rolü oynamakta , dâvalar ancak hu tarzda b i r 
müracaatla açılabilmektedir. Davacı tarafından bu g i b i müracaatlar 
yapılırken, müracaatın yazılı ve i k i sahi l huzurunda yapılması veya 
dâvanın b u şekilde ikames i g i h i b i r mecbur iyet mevzuubahs olmaktadır. 
Dâva k a b u l edildiği t akd i rde , müddei dâvasının rijiyetine müteallik 
masrafları derha l peşinen ted iyeye davet o lunur ve kendis ine b i r t a h k i k a t 
pünü t a y i n e d i l i r d i . Bundan başka dâva edilene de dâvacının isteği 
tebliğ ed i l i r ve o da teshit o lunan l a h k i k a t günü için davet o l u n u r d u . 
T a h k i k a t d i n i husus larda A r h o n t - KraJ. Husus i H u k u k dâvalarında 
A r h o n t , Atİnada yerleşmiş ecnebi lere müteallik dâvalar da Po lemark , 
âmme m e n f a a t i n i i l g i l end i r en dâvalar da Tesmotet tarafından yapılırdı. 
T a h k i k a t günü. dâvacıların, de l i l l e r in i , mukave l e l e r in i , senet l e r in i , 
şahitlerini, t a t b i k i n i i s t ed ik l e r i k a n u n m e t i n l e r i n i tahkikatı yapan 
organa b i l d i r m e l e r i , ibraz e tme l e r i lâzımdı. Dâvacılar tahkikatı yapan 
m e m u r a ibraz e t t i k l e r i ve b i l d i r d i k l e r i de l i l l e rden gay r i he rhang i b i r 
de l i l i , ve l evk i t a h k i k a t safhasında unutulmuş olsa bile, muhakeme 
vafhasında mahkemeye ibraz edemez le r b i ld i remez le rd i . Tahkikatı yapan 
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m e m u r tarafından, b u de l i l l e r i , tarazların iddia ve müdafaalarını i h t i v a 
ey l i y en b i r dosya t a n z i m o l u n u r d u . B u dosya, ceza dâvalarında m u h a 
keme gününe kada r mühürlü b i r k u t u d a saklanırdı. Husus i H u k u k 
dâvalarında ise, tahkikatı yapan m e m u r , dosyayı, tarafları uzlaştır
m a k gayesiy le hakeme tevd i ederd i . Eğer uzlaşma teşebbüsü a k i m 
kalırsa, hakem dosyaya kend i kararını da ilâve ederek b u n u dâva 
ed i l en in mensup bulunduğu T r i b u ' n u n hâkimlerine gönderir ve bun l a r 
da dosyayı a i t olduğu mahkemeye t evd i eder le rd i . 

Dâvayı rüyet edecek mahkeme b i r duruşma t a r i h i tesb i t edeı ve 
mezkur t a r i h t e , sabahın e rken saat inde, celse açılır ve is teyenler de 
mahkemede d i n l e y i c i o l a rak b u l u n a b i l i r l e r d i . Celsenin küşadiyle beraber 
k u r b a n l a r kes i l i r , dua l a r ed i l i r ve ondan sonra, başkanın e m r i üzerine, 
D gün rüyet edi lecek dâvalar ilân o l u n u r d u . H e r dâvanın n i y e t i n e 
geçilmesiyle beraber, zabıt kâtibi dâva a r zuha l i n i veya İthamnameyi ve 
karşı tarafın müdafaasını o k u r ve sonra sırasiyle dâvacıya ve dâva 
edilene söz v e r i l i r d i . T a r a f t a r idd ia ve müdafaalarına müteallik söyle
necek şeyleri, evvelden, bu hususta iht isas sah ib i mes lek ten yetişmiş 
k imse lere hazırlatabilirlerdi. Keza, bu hazırlattıkları idd ia ve müdafaa
ları mahkemede bizzat o k u y a b i l d i k l e r i g i b i , bunları h i t abe t ve belagatı 
İle temayüz etmiş k imse lere de o k u t t u r a b i l l r l e r d i . 

Ceza dâvalarında t a r a f l a r ancak b i r defa söz a lmak hakkını ha izd i 
ler. Husus i H u k u k dâvalarında ise, davacı dâva ed i l en in müdafaasına 
ve dâva edi len de davacının bu cevabına mukabe le imkânına mazhar 
kılınmışlardır. T a r a f l a r d a n hiç b i r i diğer larafın sözünü kesemezdi. 
Hâkimler de. tarafların iddia ve müdafaaları karşısında t a m a m e n pasi f 
kalırlar, sadece onları d in l emek le i k t i f a eder l e rd i . Bütün bunların 
i k m a l i n d e n sonra, dosyada mevcut e v rak ve ibraz edi len k a n u n m e t n i 
o k u n u r ve b u n u n da b i tmes in i müteakip, mahkeme için, ayn i gün, rüyet 
etl iği dâva hakkında b i r k a r a r v e rmek mecbur i ye t i vardı. 

Yalnız, mahkeme n iha i kararını vermeden evvel, gerek ceza 
dâvalarında ve gerek Husus i H u k u k dâvalarında davacının dâvasından 
vazgeçmesi mümkündü. Eğer bu vazgeçme key f i y e t i b i r Hususî H u k u k 
dâvasına taallûk ediyorsa, dâvacı dâvasının n i y e t i n e müteallik masra f 
l a r l a i l g i l i o l m a k üzere peşinen ödediği parayı kaybederd i . Eğer vazgeçme 
k e y f i y e t i b i r reza dâvasına taallûk ediyorsa, bu t a k d i r d e dâvan 
ta zmina t m a h i y e t i n d e o l m a k üzere b in dırahmilik b i r pa ra cezasına 
mahkûm ed i l i r ve a y n i mevzu la i l g i l i o lmak üzere a y n i şahıs hakkında 
yen iden dâva açmak hakkından m a h r u m kılınırdı. 

Eğer dâvacı tarafından dâvasından vazgeçme g i b i b i r key f i y e t 
vukubulmamışsA, duruşmanın b i raz evve l zikrettiğimiz sa fha la rdan 
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geçmek sure t i y l e h i t a m a ermes in i müteakip, mübaşir l a r a i m d a n mahke
me azaları r ey ve rmeye davet o lunurda . A za l a r tarafından aralarında 
müzakere cereyan e tmeks i z in rey l e r derha l ve g i z l i o l a rak v e r i l i r ve 
r e y l e r i n t a s n i f i neticesi basit ekser iyet esasına göre tece l l i edecek 
k a r a r d a başkan tarafından derha l ilân o l u n u r d u . Cezai huruçlarda 
ve r i l en k a r a r eğer dâva ed i l en in heraettni t a z a m m u n ed iyorsa , bu 
takd i rde , davacıya ceza v e r i l i r d i . Husus i H u k u k dâvalarında eğer davacı 
dâvasını kaybederse, bu t akd i rde , davacının dâva edilene müddeâbihin 
kıymetinin allıda b i r i n i ödemesi g e r ek i rd i . 

Mahkemede rüyet o lunan dâvanın cezai hususlara taallûk e tmes i 
ha l inde , suçluya ver i lecek ceza hâkimin t a k d i r i n e bırakılmayın e vv t l d en 
m u h t e l i f şekillerde tesbit olunmuşsa. bu t akd i rde , r e y l e r i n neticesi dâva 
edi len a l eyh inde tecel l i etl iği t akd i rde , hiç f o rma l i t e y e lüzum o lmadan, 
evvelden tesbit o lunan ceza suçlu hakkında hüküm edilmiş o l u r d u . Eğer 
bu t a r zda b i r tesbit k e y f i y e t i yoksa, ver i l en r ey l e r in neticesi dâva 
ed i l en in suçlu olduğu tebeyyün ederse, bu t a k d i r d e , ver i lecek cezanın 
m a h i y e t i de mahkemece ayrıca kararlaştırılırdı. K a r a r d a n sonra, mahkeme 
başkanı k a r a r a müteallik hususları zahit kâtibine yazdırır ve, b u n u , cezai 
husus la rda mahkeme kararlarım infaz ile muvazza f olan salâhiyetti 
m e m u r l a r a gönderir ve Husus i H u k u k dâvalarında da dâvayı kazanan 
t a r a f a v e r i r d i ^ 1 . 

Kaza i müesseseler tarafından ver i len k a r a r l a r , ha lk i rades in in b i r 
i fadesi olmaları i t i b a r i y l e haddizatında kesin b i r mah i ye t arzeder lerd i . 
Ancak, bazı ha l lerde , kazai müesseselerin kararlarına i t i r a z o l u n a b i l i r d i . 
Meselâ, kararın gıyaben verilmiş, olması ve bu gıyap k e y f i y e t i n i n de b i r 
m u h a k e m e usulü hatasından doğması hal inde, bu tarzda i t l i h a z o lunan 
k a r a r l a r a k a r n i k i ay zarfında i t i r a z o l u n a b i l i r d i . Keza, rüyet edi len b i r 
dâvada h i l e , yanlış veya ya lan şahadet g ibi hususların da mevcud iye t i , 
mahkemece İttihaz o lunan k a r a r a karşı itirazı ve dâvanın yeniden n i y e 
t i n i mümkün kılardı. N ihaye t , kazai müesseseler tarafından ver i len 
k a r a r l a r a karşı Ek lez ia namındaki müessese de b i r a f hakkına sahip 
b u l u n m a k t a idi 

'• Okundan 
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